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B Y Num, 54,
COMEDIA FAMOSA.

QVAL ES MAYOR
«» PEREECCION,

HERMOSURA , O DISCRECION?
DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.

Beatriz , dama.
Juana , criada.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA,
Don Antonio , galin.

Leonor , Dama. i
Ifabel , criada. f
Kogue , graciofo. ’ I

JORNADA PRIMER A,

Angela , dama.
Don. Felix, galdn.
Don Alonfo , viejo.
Inés , criada.

Don Luis , galdn.
Un Efcudero.

Salen Dofia Leonor , Inés , y Don Felix.

Fel. Amofa tarde tendris.

Leo. Bien confieflo, § lo fuera,

fi yo de gufto eftuviera.

¥el. Puesqué tienes? Leo. No sé mas,

de la necia paflion mia,

de que lo que en fu eftraneza,

con caufa fuera trifteza,

fin ella es melancolia;

mas tu qué noticias tienes,
ara penfar que fera

Eucna » 0 no la tarde? Fel. Ya

que la difeulpa previenes

de darme por entendido

de quien las vifitas fon,

Gue oy efperas, la objeccion

con preguntarlo has vencido,

de que contigo Leonor,

hable en efto, y mas fi es 1lano,

que un acafo cortefano,

no es efcrupule de honor,

g

que no fe pueda decir
duna hermana : oye, y fabris
en que fundo, que oy tendras
bien en que te divertir.
A la puente Segoviana,
dia del Angel, con todos,
que para fiefta en Madrid,
bafta el verfe unos a otros.
En tu coche, que efta tarde,
4 caufa de tus penofos
accidentes , no queriendo
gozar de fus defahogos,
me le preftafte , que en cafa
donde hay Damas, es notorio
que a los hombres tales dias,
aun fon preftados los proprios.
Con dos amigos , Don Luis
de Mendoza, y Don Antonio
de Ayala , que fon con quien
mas €1 Madrid me confronto,
A por




por fu buen ingenio al uno,,

por fu buen humor al otro,
fali , afiadicndo al concurfo,

ya que no pude un adorno,

un numero que firviefe,

fino de luftre , de eftorvo.
Digalo el efeéto , pues
aferrados en el golfo

de tantas terrenas velas,

como le fulcan el corfo,
doblando el cabo & la puente,
hubimos de tomar fondo

en el eftrecho que hace

fu pielago mas angofto,

al ticmpo que de la Guarda

el orgullo prefurofo

hacia a los Reyes calle, .
con que fue, Leonor, farzofo,
que el coche, y el de- dos Damas,.
fi 4 la metafora torno,
hubieffen de zozobrar

entre aquellos dos efcollos

de la calzada, que baxa

ila Tela , en cuyo.abordo

los. dos coches enredados

con la prifa de los otros,

fi ya no con la porfia

de los cocheros , que folo

fu honra efti en qual rompe. mas
aleros , y guadapolvos,

ilegaron. hafta: lo llano,

donde en los baxos: de un hoyo
dexo. el nueftro al de las Damas
un exe A la rueda roto.

Si fe cae, 0 no fe cae

quedo ; & tiempo que nofotros,
arrojandonos del nueftro,
acudimos prefurofos.

La cortina , que hafta alli

en recatados embozos

3 media luz brujuleaba

las perfonas fin los roftros,
franqueada con el fracafo,

dié lugara que-dichofo

notaffe de upa hermofura

el mas apacible aflombro.

£n mi vida , hermana, vi

( perdoname , {i aqui rompo
fueros a la urbanidad,

que aunqu¢ no dudo , ni ignoro,

Qual es mayor_perfeccion.

que en prefencia de una Dama,
aunque fea hermana , es loco
el que i otra alaba, hay fuceffos
que difpenfan licenciofos,
mayormente quando eftd
tan recufado mi voto,
que quedandofe en licencia,

o puede paffara oprobrio)

En mi yida , hermana , vi, Atz ‘
mm 1ermofo s
maridage , como hitleron,

mezclando palido , y roxo,

fus mexillas , y mas quando

al fobrefaltado affombro

del lance, vi no sé qud,

defmandadas hebras de oro,

como acufandole al manto,

que abandonaffe el rebozo,

las bofquexaron & cercos,

dibuxaron 4 tornos.
Con el fufto, la hermofura
crecié mas, y mas {i noto
que lo purpureo dexo6
4 lo candido. tan. folo,
que folamente cn los labios
e hizo rehacio ; bien como
diciendo: De fus mexillas
bien puedo huir temerofo,
mas de los labios no. puedo,
moftrando en unas, y Otros,
que no era en ellas ageno,
1o que en ellos era proprio.
Mas para qué me detengo
fi aun aora es culpa, que abforto,

ella peligre , y que yo
Lgo acuda a fu amparo prompto.

Llegué al coche, pues, que ya

mal afianzado en los hombros

de gente ded pie, impedia,

que acabafle de dar todo

el amenazado. buelco,

diciendo : Pues es forzofo,

fefioras , que vueftro coche

de aqui no pafle , y que de otro

hayais de ferviros, efte
merezea fer tan dichofo,
que por eftar masa mano,
le admitais. Con mil enojos
deftempladamente ayrados,
pero hermofamente ayrofos,

def-



De Pon Pedro Calderon de la Barca.

defpidi6 el ofrecimiento,
echandome del deftrozo

la culpa. No ecs la primera
vez que pagamos nofotros
defmanes de los cocheros,

ni la primera tampoco,

que la hermofura fe dé

por mal fervida de todo.

La que iba, Leonor, con ella,
con mas Cortefanos modos,
haciendo gala del fufto, -

y defdén del alborato,

dixo : El no eftar, Cavalleros,
(feamos las dos quien fomos )
a la verguenza de fer

de tantos vulgares <orros,
como 4 vér el coche affi,

fe pdaran, blanco afrentofo,
nos obliga & que aceptémos
ofrecimientos , que otorgo,

en fee de la cortefia,

que deben tan generofos
Cavalleros 4 las Damas;

pues aqui hay perdido folo

el que defacomodados
quedeis , deuda que yo pongo
a cuenta de fer quien fois,
que€ es quien cobra con mas logro
las fitnaciones & quien

hace lo obligado heroyco:
dixo, y oftentando 4 un tiempo,
ya del arte en el adorno,

ya en la enmienda del acafo
lo entendido, y lo briofo,
(quando apela para el garvo,
no tiene buen pleyto el roftro)
paflo del eftrivo al nueftro,
con que hubo de hacer lo proprio
la hermofa , que todavia

en podridos foliloquios,
acordandofe del dafio,

fe olvidaba del focorro.

Con que tomando otra vez
buelta el coche en lo efpaciofo
de la Tela, las perdimos

de vifta, porque nofotros,
viendonos a pie, fue fuerza
apelar a lo fragofo

del Parque, y por fu calzada

al Prado nucvo.r; aruvieno

en fi quedé, 6 no , Leonor,

o contento , 0 pefarofo

del lance ; pues fi contento
digo, no sé que penofo
cuydado defmiento, que

hafta hoy en ¢l pecho efcondo;
y fi. pefarofo digo,

deflimiento. no sé que gozo,

que gambien dentro del pecho
hafasdorm guardo : de modo,

l\gyﬁ‘iqci fido pefar, y agrado
dadas.

; pecies un maonftruo,
| 1o 3 une’por agrado admito,
“nid otro por pefar conozco.
Al fin, bolviendo al cochero,
rde cafa, y calle me informo,
«#" y i mug poca diligencia
“' {upe, que de Don Alonfo
**  de Toledo , un Cavallero
rico , fluftre, y generofo
( habiendo dicho Toledo,
ya lo habia dicho todo?)
bija, y fobrina las dos
fon , en cuyos nombres noto
de Angela, y Beatriz noticias,
que una, y mil veces recorro
en la memoria, fin dar
en quando, adonde, ni como
los thabia ofdo, hafta que
preguntando aora curiofo,
mas que atento , que vifita
elperabas ; reconozco,
que ‘eras tud quien las habia
oido nombrar, y que de otros
eftrados amigas, vienen
averte hoy 3 yo inbidiofo
dixe : tendras buena tarde,
y con razon, pues forzofo
es, que gozando en las dos
de lo difcreto, y lo hermofo,
Leonor, buena tarde tengan
los oidos, y los ojos.
Leon. Effas fenoras un dia,
que, fin conocernos, fuimos
donde acalo concurrimos
de una amiga fuya, y mia
en la vifita, me hicieron
tantos agaflajos, que
en obligacion quedé
de fervirias; con que fucron
cre-




creciendo en la voluntad
correfpondencias, que fon,
fobre alguna inclinacion,

buen principio de amiftad.
Siempre que a cafa de aguella:
amiga nueftra bolvian,
me avifaban, y pedian
que nos vieffemos en ellg#
porque efto del vifitar
4 quien no me vifitd,
es cierto duelo, que no
le quiere nadie empezar.
Y aunque me tocaba-d mi;
por fer ellas dos , y fer
yo una fola, el no tener

" Qual es mayor perfeccion,

a ver donde tiene cl alma,
creyendo que es eflcultura,

y folamente la encuentro

una fantafma , que dentro
anda de aquella hermofura.

Si habla, es todo con enfado;
fi refponde , con frialdad;

fi mira, con vanidad;

fi efcucha, con defagrado;
con todas prefumptuofa;

‘tanto , que eftrafios fus modos,

parece que tienen todos
la culpa de que fea hermofa.

Fel.'Vés todo eflo, Leonor? pues.

effo, y mas fe affegura

falud , me hizo que hafta aM . afianzado en la hermofura.

lo dilatafle ; con que

falvando fu vanidad 3‘(]
1

el duelo en la enfermedad;
oy vienen & verme , en fee
delimal ; ¥ fi verdad digo,
lo eftimo, porque en mi vida-
vi muger mas entendida,
que lo es la Beatriz , teftigo-
fea , con aplaufo jufto,
en las burlas, el buen gufto;
en las veras, la- cordura;
en lo que cuenta, el donayre;
en lo que dice, el carifio;
en lo que vifte el alifio;
yen todo, en fin, el buen ayre:
tanto , para que concluya
los meritos de Beatriz,
que me tengo por-feliz
folo en fer amiga fuya.

Fej. Aunque el afeéto los Cielos
remitieron 4 una eftrella,
de parte de Angela bella
eftoy por pedirte zelos.
Es poflible que no fea
Angela quien te debio
mayor inclinacion? Leon. No;
porque aunque hermofa la vea,
ia hermofura para mi
no es alhaja , mayormente
hermofura folamente
tan A folas , que no vi
fentidos , que mas en calma
digan : hermofa me foy, :
y no mas; mil veces voy

/)

Yo7

™ Ella de las damas es

la unica perfeccion rara;

tenga qualquiera que fuere,

todo lo que ella quifiere,

perd tenga buena cara.

Scbre hermofa, en fin , no hay cofa
que fuplir, ni que vencer,

que no ‘tiene una muger

mas que hacer, que fer hermofa.

Leon. Un tono , que Inés tal vez

que i la labor engafiamos

eon lo que oimos, y hablamos
cantar fuele , fer juez

de aquefta queftion podia;
mas dexando la queftion

quiza para otra ocafion,

fi Beatriz es Dama mia,

y Angela tuya , empefiados

los dos, fera bien no ignores,
pues partimos los amores,

que partamos los cuydados:

yo 4 Beatriz regalaré,

trata tu de regalar

2 Angela. Fel. Si haré , & embiar
dulces voy. Econ. No hay para que?
1o que fon dulces, y fon
chocolates , y bebidas,

ya las tengo prevenidas;
alhajillas , que a ncafion

de abrir un efcaparate,

como acafo , eftén alli,

folo me faltan : y affi,

de embiarme tu or trate,
cmmbg cagullas,

TEiils xS q’.d




De Don Pedro Calderon de la Barca.
y eftuches de filigrana, de la hermofura, que aun haga
de criftil, y porcelana; de la fencilléz aprecio! vafe.
y fi algunas foriijillas, Bea. Hermano de Leonor es, ap.
lazos, y guantes.quifieres Cielos , efte Cavallero,
afiadir, por effo cree. Fel. Qué? que defde el dia del Angel
Leon. Que no me enojaré, tan en la memoria tengo?
pues todo lo que tu hicieres, Perd para qué difcurro
ferd fiempre lo mejor. en paflion que efta tan lexos
Fel. Aora bien, fi efflo ha de fer, de {er paffion 2 Efcu. A qué hora
Leonor, voyte & obedecer. vafe. el coche vendra? Ang. En bolviendo
Inés. Al bazar del corredor, b/ mi padre & cafa , Munguia,
en la efcalera ha enconttado ﬂ, puede bolver. Efeu: El fereno
con las vifitas, que ya & effas horas- hace dafio. o4 fe.
fubian. Leon. Fuerza ferd, Leon. Inés? Inés. Sefiora ?
habiendolas encontrado, « -, Leon.En trayendo
acompafiarlas, » * ° ”ﬁ_lw‘{ff“&’ lo que embiire mi hermano,
Buclve Don. Felix con Angela , Beatriz, trata de ponerlo luego
y-un Efcudero. Sxa.,
#ﬂng. Muyiblensne B r
V' pudierades, Cavallero, :
pues la affiftencia en mi calle
bafta para atrevimiento,
efcufar el de feguirme
tan:libremente groflero
en cafa de mis amigas,
donde de vifita vengo.
#el, De cuerdo, y necio , fefiora;
dos cargos me haceis :-de cuerdo;
en no abonar la eleccion
en creer que os figo ; de necio,
en creer que fi-os figuiera,
feria tan defatento;
que diera efla razon mas
a vucftros juftos defprecios.
Hermano foy de Leoner,
que & honrar venfs, {i faliendo
de cafa, quifo mi dicha,

que de ella alpaflo os encuentro,-

como' me pude efcufar

de haber-de bolver firviendoos

hafta fu quarto ¢ y affi,

pues que ya i fu vifta os dexo,

ella 3 ves os defengafie,

y &.mi me difculpe. Ang. Aun eflo

vaya, que aunque fer hermano,

es tambien atrevimiento,

de mis amigas’, por efta

V€Z, Y no mas, lo difpenfo.
Fel. El Cielo-os guarde : qué fea:

tan abfoluto el imperio

en algun efcaparate
del camarin de alli dentro.
Inés. El cafo es que lo embie. Leon. Unaj,

vy mil veces agradezco

i mis m& fefioras,

la dicha de mereceros

efta' hoara , con que ya

tan bien hallada con ellos

pienfo vivir, que los trueque

de pefares & contentos:

Béa. ]gel hallaros levantada,
hermofa Leonor, me debo’
ung,, y muchas norabuenas.

Ang. Yo no, que todas las vengo
4 pagar, por ne deber
nada 4 nadie: Leon. Con tan nueyo:
favor, fiendo, como es
el gufto el mayor remedio,
qué mucho que 3 mejor ayre
refpiren mis fentimientos?

Paflad 4 vueitros lugares.

Bea: Aqui me quedaré. Leon. Effo
como puede fer? Bea, Ve tu,
Angela , toma tu affiento.

Ang. Ninguno hafta aora es mio.

Leon. Ajuftad los cumplimientos
las dos, que i mi no me toca
mas , que tomar el poftrero.

Ang. Si ha d¢ fer, yo paffaré,
quede la virtud enmedio.

Leon. Como eftis ¢ Beat. Para feryiros,
falud , 4 Dios gracias , tengo.

Leon. Vos'como cftais ? dng. Affi, affic

Leon.




Leon. Que os haya ofendido , temo, .
en preguntar como eftais,

viendoos tan linda. Ang. Effo tengo;

perd fi Dios me lo did
gratis-dato , qué he de hacerlo?
helo de echar en la calle?

Leon. Qué bien compartido pelo?
qué bien aflentados lazos!
por aqui anduvo el efpejo
del buen gufto de Beatriz.

Bea. Agravio le haceis en effo,
que Angela ferlo de todas
quantas hay puede. Ang. Si puedo,
por fi hablas en fu hironia:
peré aora que me acuerdo,
para qué teneis hermano?

Leon. Para tener el confuelo
de tener galin,y efpofo,
en tanto que no le tengo.

Ang. Galin , hermano , y efpofo?

Leon. Si, todo lo es Felix. Ang. Y eflo

mas, hermano , efpof6 5 vt

galin, y todo 4 un tiempo?

mucho es para un hombre folo.
Leon. Dadme licencia ( bolviendo

a la pregunta ) que eftrafie

el decir con tanto cefio,

35
que para qué tengo hermano. '.77

Ang. Nada que digo ¢s 4 tiento;
pues no sé para qué fea
tener un hermano , bueno,
que fe ande quebrando coches.
Leon Effo es lo que yo no entiendo.
£Ang. Yo fi, y el Angel lo diga,
teftigo , que por lo menos,
no me¢ dexard mentir;
pues fin querer, hizo el aueftro
adredemente pedazos.

Qual es mayor perfeccion.

dexando el fuyo, el primero

fue , para que no acabafle

de caer, qued focorrernos
llegé , y quedandofe 4 pie,
nos le di6. Ang. Pues qué hizo en effo,

Leon. Dice bien. Ang. Si iba yo alli?
Bea. Claro efta , por ti, por cierto,

fon todas las atenciones.

Ang. Mas no fino mo. Leon. Tu ingenio,

tu prudencia , y tu cordura,
Beatriz , y tu cntendimiento
{olo tolerar pudiera

efta vanidad. Bea. Que puedo
hacer, fi al quedar fin padre,
que en Indias en un Govierno
murio, hafta venir {u hacienda;
que por inftantes efpero,
pues ya ha Ilegadod Sevilla,
otro Tetiro no tengo,

que la cafa de mi tio,

en cuya prifion padezco
aquella antigua fentencia

de ligar el vivo al muerto?

Ang. Si es mormurar, que por mi

no fue, digalo el efeto;

pues de los tres apeados,

defde aquel inftante mefmo

i otro, y tu hermano en mi calle
a todas horas los veo,

camaleones de efquina,

beberfe por mi los vientos.

Leon. Qué fuera, que el otro fuefle

Don Luis ? apure ¢l veneno. ap-
No eftrafio yo , que los dos,
llegando una vez 4 veros,

os adoren ; lo que eftrafio,

es, que el otro fea tan necio,

que no os adore tambien.

Leon.Sin querer,y adrede?4ng.Escierto: #Ang. No para todos fe hicieron,

Ved que mayor grofferia.
Bea. No digas , Angela , eflo,
que en toda mi vida vi
mas Cortefano, y atento
Cavallero , que €l anduvo;
y antes faber agradezco,
que fobre wueitro carifio
cayga el agradecimicnto
de fu grande cortefia;
pues ya fucedido el riefgo
de haberfe quebrado el coche,

Leonar , iguales las dichas
de morir 2 mis defprecios:
alguno para contar .
las ruindades de mi incendio,
habia de quedar vivo.

Bea. Ruinas querris decir. Ang. Eflo,

o effotro 5 equivoqué el nombre:

y porque veals que no mieato,
una criada , que de otra

cafa , en que firvio primero,

le comocia , me dixo

que

e

..

‘ ]




\G %8
que €5, fi del nombre me acuerdo,
un Don fulano -de tal.

Bea. Es un noble Cavallero,
no te olvides. de fu nombre,
por fi le vieres, que aprecio:
de fu buena eleccion hagas.

Leon. Buena ocafion perdi , Cielos,,

de faber fi es éL
| 7z,
Y Tnés. Sefiora,

( Sale Inés..
lo que mi amo ha embiado, pueftqd
eftd ya en el efcaparate,

fo.

io,

que mandafte. Leon. Ya te enticndog-

| Bea. Qué te vengas i contar
eflo aqui? Ang. Pues yo. qué cuento
he dicho yo algo, de que
no efté todo Madrid lleno?
pues adonde mueren tantos,
qué importan: dos mas, 6 menos%

2,

6
{: | Bea.Por tapar {us boberias,
hablar de otra cofa intento:
es effa hermofa de quien
dixifteis , fi. bien. me acuerdo,,
que algunos ratos fu voz
os divierte? Leon: St, mas efflo
fe entiende en nueftras labores;.
que para no fer aquello.
de cantar al baftidor,
ni es primorofo, ni es dieftro
lo que canta. Bea. Pues la tarde:
toda con vos. es feftejos;
éntred la parte efte agrado.
Leon: Inés , toma. el inftrumento,
haz lo que manda Beatriz.
Inés. A mi pefar obedezco.
Conta. Qual es mayor pgrfoedfon,,
hermofura, ¢ difcrecion?
Ang: Con la hermofura, qué puede
tener competencia ¥ pero
no: hay que hacer cafo, que al fin,
todas fon. coplas los verfos.A-
r;(mta. Litigaban dos. fentidos
fobre ganar los defpojos
de un alma ,, viendo los ojos,,
y efcuchando. los oidos;
alegaban competidos
eada uno en fu opinion,
qual es mayor perfeccion ?
eon. Qué de quantas letras fabe,
bubo de efcoger la menos

ip.

_—
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= propofito ¢ Bea. Por qué?

Leon. Porque fintiera , que de efto
Angela defconfidra,
imaginando:; o creyendo,
que puede fer intencion.

Bea. Aora fabes el cuento

del loco', que preguntando,

qué cofa en el Univerfo

es la mas bien repartida?

refpondi6 : El entendimiento,,

porque cada uno eftd

con el que tiene contento:

r no temas que defconfie.

Ang. Nunca vi mote mas necio.

Canta. En la trabada conquifta,,

la fentencia fe affegura,

quando: en vifta Ia hermofura,
l1a difcrecion en revifta;.

con que el oido, y la vifta

no defiften de la accion,

qual es mayor perfeccion,,

4 hermofura; o difcrecion ?

ﬂLeon. No- cantes: mas : Pues 4 honrar

venis mi cafa, pretendo
que toda la: honreis, venid,
que de un jardiniilo que tengo,
gozaréis el poco adorno.
Bea. Sera del alifio vueftro.
Leon. St le tomara de vos,
aunque empeorira de duefio,
mejordra de primores.
Ang. Gaftenfe alld los conceptos
muy en buen hora, que yo
a mi hermofura me atengo.. vae.
Bea. Quien creerd, que haya paflion
tan. obligada al filencio,,
que haya de morir callando? wafe.
Leon:. Quien creerd , que pueda, Cielog
dar una necia cuydado
tan folo con el recelo,
de fi: era, 0 no, Don Lufs,,
el fegundo Cayallero?

Tafe.
Sole Roque con un: azafate.

ﬂRoq. Cé;Inés?Inés.Qué es lo que quieres,

Rogque ¢ no adviertes', que entro
a fervirlas 4 eftas. damas!
las bebidas? Rog. Que primero.
tomes aquelte azafate,
que’ nuentras paflo ligero
mi amo-a la plateria,

una




una joyera ha compuetto,
adonde 4 mi me dexé
para que le trayga, y temo
«que haya tardado. Inés. No has,
pues aunque antes , que tu, Celio
bolvié con no sé que alhajas,
tambien vienes tu a buen tiempo:
qué traes aqui? Rog. Que sé yo;
de mil traftes viene lleno.

Inés. Guantes, lazos, cintas, fon
iguales dos aderezos,
que no diferepa uno de otro.

Qual es mayor perfeccion.

le hemos bufcado. Rog. Al momento
o diré que le ‘halle.

is. Pues no efti en cafa, tomemos

la buelta de aquefta efquina:

llevarle de aqui pretendo, ap.

para poder.bolyer yo,

por wérad Leonor, fupuefte

que fuera Felix efta,

y defvelarle pretendo I

el nuevo cuydado mio;

tie una cofa es, que mi afecto

ne lleve trds si, y otra,

| .

Rog. Oye. Inés. Aprifa, Rog. Qué fue qm ue 4 las finezas que debo

que dixifte de bebidas?
dnés. Pues a ti qué te va en ello2
Roq. Bebidas, y no irmea mi?
implican el argumento:
podras echar dcia aca
qual que cofa ? Inés. Si por cierte:
querrds agua de limon,
guindas , 0 canela? Rogq. Luego,
Inés, todo el dia es de agua?
dnés. No , que- tambien' darte puedo.
Rog. Qué, forbete, o garapifia?
Ines. De aloja, que es lo que tengo
para antes del chocolate.
Rog. Pues que me hagas, te ruego,
del chocolate, y de todas
eflas cofas un compuefto,
y me llenes un gran vafo.
dnés. Eftds loco 2 Rog. Hacer defeo
un regalo : qual ferd
vér al chocolate lleno
de guindas, y de limon,
forbete , y aloja. Inés. Effo
fera una gran pnrqueria.
Roq. Mejor que mejor, pues luego
les dirdsa effas {efioras,
que; yo las manos las befo,
vy quesmiren lo que fon
fus pulideces , fupuefie,
que efte vafo por defuera,
4 iu eftomago es por de dentro.

Valfe Inés , y [ale Don Luiij y Don

Antonio. [ .,
‘y Luis. Roque, eftd Felix en cafa?
.Rog, No fzfior, antes corriendo
z{l‘?ufcarlc donde dixo
que habia de hallarle , buelyo.
Auat, Dile, que Don Luis, y yo -

A

falte. Apt. Tomemos ; y aora
< 4 %a platica bolviendo,
que dexamos empezada,
profeguid. Luis. Bien no me acuerdo
en que quedamos. 4nt. En que -
ya ganada por lo menos
la efpia de una criada
teneis , por conocimiento
de otra cafa en'que firvié.
Luis. Effo es todo lo que puedo
contaros hafta aqui, pues .
fi la memoria rebuelvo, L
es tode lo que me pafla,
que defde el punto (ay de mi!)
que aquella hermofura vi,
de fu calle, y de fu cafa,
heche humano girafol,
no hay hora, que tras fu bella 4
luz no me arraftre mi eftrella;
mas no es fino todo el Sol
el que me arraftra , que menos,

ue todo el Sol en fu esfera,
aﬂ;ﬂlmmno pudicra.
Ant. De effos hiperboles , llenos
de crepulculos, y albores,
el Mundo canfado eftd;
no los dexarémos ya,
fiquierar por oy ? fefiores, -
que nunca me paﬂ'c:‘% mi
¢ efto de una muger vér,
\Nque fca mas que una muger?
En cierta ocafion me vi
en cafa de una fefiora,
de quien decian que era
el Alva fu pordiofera, h
y fu mendiga la Aurora. f
A obfcuras quedé- algun rato; . i
¥
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v fu luz no me alumbro,
hafta que en la quadra entrd
un candil de garabato.
Mirad qué Sol tan civil
el que arraftrando defpojos,
no puede hacer que fus ojos
alumbren lo que un candil.
Luis. %uc toda la vida habeys
de eftir de effe buen humor?
Ant. Fuera del vueftro, mejor.
Luis. Vos en efto no teneis
voto, Don Antonio , que hombre
que fe alaba , que no-ha eftado
en fu vida enamorado,
en valde desfruta el nombre
de racional.
Ant. Pues {fepamos,
quanto mas irracional
€s , quien no diftingue el mal
del bien, en que nos hallamos
a los brutos fuperiores,
fino faber diftinguir
del bien , y el mal.
Luis. Effo es 1ir
a filofofias mayores
de las que el cafo requiere,
y no habeinog de paflar
de gqui ; quign dexa de amar
una hermofura?
Any. Quicn quiere,
fin que ninguna paflion
quite que coma , y repofe,
trobar quanto campar poffe
la vita de un buen poltren.
Yo me habia de rendir,
por el mas hermofo duefio,
a perder una hora el fuefio?
yo focrificarme 4 ir,
de tiernos fufpiros lleno,
al umbral de la mas bella,
donde mi cielo fea clla,
y yo fea fu fereno?
Yo andar en defconfianza
de uno, y otro devagéo,
ajuftando fi el defeo
fe friso6 con la efperanza?
Si el afecto defeuydado
es credito del olvido?
fi el merito defyvalido
diffimulo del agrado?

Luis. Amor de eflas bizarrias

¢« mas fueffe huyendo de mi. &

| gy Anda como cmbelefado:

Fel. Si fuera , y riera ; pero:
+

y quando mas i efte modo
quieren callar mis defvelos,
hételos aqui los zelos,

que lo echan d perder todo.

De mis empleus, fefiores,

mejor las mudanzas van,

dance otro cierto, y galam,

que yo he de danzar flores

al compas de una fortuna
poltrona. Luis. Y como acomodas
el compas? Ant. Queriendo 4 todas,
y no queriendo 4 ninguna.

orlar fuele fu Laurél.
Ant. Habeis eftado en Teruel 2
conocifteis 4 Macias?
Luis. Mejor es irme , que no
canfarme de vér reir
4 quien me mira morir.
Vafe Don Luis,y (ale DonNFplix >y Ro=

que. (Tx,
Ant. Efperad. g

Fel. Que aqui os dexd
dvos,ya Don Luis, venia
diciendome Roque. Ant. Si;

Fel. Por qué 2 Ant. Porque me reia  +/, .
de un alto amor , en que aora
~tiernamente enamorado, .

© 08, acerdais la fefiora
del coche quebrado? Fel. Qual?
Ani. La cdndida beldad leve,
que fierpecilla de nieve,
hierrecito de criftal,
como 4 negros nos tratd
el dia del Angel. Fel. Cielos,
qué efcucho ! y de fus defvelos
qué os ha dicho 2 Ant. Qué sé yo:
aquello de, que me abrafo,
con fu algo de girafol, St

Cielo, Eftrella, Luna, y Sol, L1
2 (7 30.

y lo demds, que en ral cafo
Alcancemosle los dos, A
porque tambien os riais vos A& LA@

de derecho fe requiere.

de vér que conforme muere
4 manos de {u paffion,
ternifiimo majadero.

A==,

id

Ran.



Rog. Rifas hay, que rabias (on.
Fel. Si no tuviera que hacer
un negocio , 3 que bolvia
acafa; id por vida mia
tras €l vos, hafta {aber
en qué parage fe halla,
y contaré¢ifmelo vos
defpues. Ant. Norabuena,a Dios, zaf.
Fel. Quien vié tan nueva batalla,
como ¢n un inftante, Cielos,
en mi pecho ha introducido,
haber (ay Roque ) fabido,
que caufa Don Luis mis zelos?
Rog. Cé, Don Antonio  Fel. A qué, di,
le llamas? Rog. No tiene que irfe
4 bufcar de qué reirfe,
pues puede reirfe de ti.
Fei. En quanto ( ay de mi!) empeiiado
ya mi amor fe confidera!
Rog Haz cuenta con la joycra,
v lo fabris. Fel. Mi cuydado
effe habia , inajadero,
de fer? Rog. Bicn creo que po,
porque efic coydado yo
e lo aclamaba al platero.
el. Calla, loco, y verr conmigo,
que ya es tan otra mi llama,
2/ <quanto es el vérad una dama,
O aveniurar un A ED.
Rog. Que poco cuydado @ mi
lo uno, ni lo otro me diera.
Vanfe , v falen con luz Inés , y Don
Ludis. a .
nés. Sin que te avife, es pofiible
que 4 entrar hafta aqui te atrevas?
Luis. Sabiendo que no eftd en cafa
Don Felix, en qué, In¢s bella,
el atrevimiento eftriva?
Inés. En no preyvenir que pueda
haber otro inconveniente:
mi fefiora. Luis. Dilo apriffa.
Inés. Efta con unas amigas
de vifita,y gue e vean,
ya veras gue no €s razom.
Luis. No me pongas €n {ofpecha
de imaginar que Leonor,
c¢anfada de mis finezas,
te dio orden de que impidas
)3 permitida licencia,
qu'e tal vez me concedid.

Bual es mayor perfeccion.

Inés. No es eflo ; y porque lo veas,
llega por aquefla parte,
donde en la quadra fe aflientan,
que cae 2l jardin. Luis. Ya veo,
que es verdad : Cielos, aquella
que 3 la luz de mejor luz,
rayos 4 la noche prefta,
no es Angela? no es Beatriz
fu prima¢fi, ya, aunque vérla
fiempre fuera, para mi
dicha , no sé fi me pela
verla amiga de Leonor,

Inés. No tanto aora te detengas,
fino , pues ya ia has vifto,
vete prefto. Luis. Norabuena.

Inés. Pero no falgas, detente.

Luis. Qué es efio ¢ Inés, Por la efealera
fube mi fefior. Luis. Decirle,
que vengo'd bufearle, es necia
difculpa , eftando en el quarro
de Leonor. Inés. Pucs aunque quieras

. entrar, ya veés que 1o @€s

""-puﬂ')ble. Luis. De aquefta rexa

en la cortina me ‘clcondo. :
Efcondefe , y [alen Don Fe.’\ix,‘y Rogue.
Inés. Hemos hecho bi?* hacienda¢

i. Inés ? Inés. Sciior [ 39/ G
Fel. Vino.a tiempo : . ﬁ*
lo que embié ¢ Inés. ¢ manera

rico , adornado , y pulido,
que aunque Angelica la bella
fuera Angela, baftara.

Mira dcia dentro Dan Felix.
Fel. Y qué hacen aora ¢ Inés. En effa:
quadra , donde han merendado,

fe eftin. Roq. Y dime, Inés bella,
las damas tan lindas comen?
Inés. Aqueffo preguntas, beftia?
comer las damas habian?
qué indecoro ! que indecencial
Rog. Por qué, di? Ines. Porque las damas
no comen , aunque mériendai.
Fel. Con otro gufto (ay de mil)
defde efta parte eftuvicra
adorando , Angela hermofa,
tu peregrina belleza,
fino me hubiera affaltado
la no penfada violencia
de los zelos de Don Luis.

Sale un Efcudera.
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Efc. Suplico 4 ueeced , mi Reyna,
i mis [efioras les diga,
que tienen recado. Inés, Ellas
debieron de oir el coche,
porque las almohadas dexan.
Fel. Acia efta parte me efcondo,
y no quiero que me vean,
porque efperando las gracias,
ue al paflo eftoy, no parezca.
ale a ejcandeR 5 v |ale ta paimeya Le
ARG 3 et s Ly

ﬂIﬂc’S. Ues a tu quar pafla,

o

}\5\\

mientras fe van. Fel. No quifiera,
aunque ella no me vé a4 mi,

- dexar(ay de mi!) de verla al@m
v/ detrds de aquefta cortina.

/

// Lecon. Felix , para qué te aufentas®

que eftas fefioras darin
de irlas firviendo licencia;
y mas quando fuera culpa,
que los criados que dexan
a fus duefios en vifita,

", por ellos, Felix, no buelvam.
uis. La primera vez que vi
amagado el lance , es efte,

y no executado. Fel. Yo

me aufentaba de verguenza

de lo mal que & fus mercedes

abris fervido. Beat. Aunque fea

falfedad , no lo feri

por lo menos la refpucfta.

No folo faverecidas,

y bonradas vames, mas llenas:

de tantos dones, que dudo,

que defempefiarie pueda

de fus muchos agaffajos

la poca forruna nueftra;

fi ya con decir folo,

que conocida la deuda,

en vueftra cafa, Don Felix,

hay quien: dexe el alma en prendas.
Fel. Effo es honrar entendida

4 quien ferviros defea.
Lcon, Claro eftd. Beat. Pluguiera al Cielo.
Ang. No es en Dios, y en mi conciencia,

que tantifimas de cofas

nos ha dado , que no hay cuenta.
Beat. No habeis de paffar de aqui.
Lecon. Llegar tengo hafta la puerta.
Beat. Sefior Don Felix , quedaos.

=

Fel. El favor fe me conceda
de Hegar hafta el eftrivo.
Ang. Llegad muy enhorabuena,
ganaréis vos éfte, y yo
perderé el de la paciencia.
Leon. A Dios, amiga. Beat. Ay, Leonot,
quien fin efcuchar pudiera,
ya que tanto fe confrontan
las inclinaciones nueftras,
defahogar contigo el alma 2

Varffe, y queda Leonor [ola, y (ale alﬁo o

B0 Dot Tt Jlueg0) e
Leon. Yo procuraré que tenga 2

ocafion de hacer por mi
efla confianza, cierta
de que he de feryirte.
Luis. Ce,
Hace que (¢ va Leon.
ce , Leonor? Leon. Quien aqui?

~Luis, Dexa

el fobrefalto ; yo foy.

Leon. Pues D. Luis,como 2 ( qué pena!)
aqui? quando? Luis. A verte vine,
tu hermano impidié Ia puerta,

y para que fi bolviere,

a otra parte le diviertas,

he querido que no eftés

ignorante , y que lo fepas,

porque veas que has de hacer,
JBuclve Don Felix, DX egt/-

Leon. Buelvete 4 ci‘com.

Fel. Valgame cl Cielo! qué prefto
una dicha, a quien debiera ’
dar en albficias el alma, -
viendo quan buena tercera 1
en la amiftad de Leonor
habian hallado mis penas,
el Ciclo de uno 2 otro inftante
quifo que en pefar {¢ buelva!

.Legon. Fclix , pues qué fentimiento?2
pues qué fufpenfion es effa?
quando efperaba, que alegre
tendrias la norabuena,
cn ocafion: de lograr
el fervir 4 quien feftejas,
tan trifte , y confufo 2 qué
tienes ¢ Fel. Qué quicres que tenga,
ay Leonor, fi no hay ventura,
que fin fu penfion no venga?

y efta es tal, que me embaraza
B2 quan-




Qual es mayor perfeccion.
guantos alborozos pueda antes que el Mar, Ia formenta; Y
haber grangeado , pues quando (—aﬁt'cs que el humo, el incendio;
fe me entra ¢l bien por las puertas, antes que el monte, la fiera;
por las puertas, a fu fombra la rufna, antes que la mina;
fc me entra cl mal, de manera, antes que la nube denfa,
que no bafta que en mi cafa el rayo; (ay de mi!) moftrande ‘
da dicha un inflante tenga, en la amiga competencia,
para que no tenga ( ay trifte!) quan impenfados me aflaltan,
tambien la defdicha en ella, quan improvifos me cercan,
enlazadas de una, y otra. {1i el nublado, fi el affedio, L
ZLeon. Sin duda prefume , o pienfa. ap. el fuego, el golfo, la nigbla,

que efti aqui Don Luis. Pues qué
{ qué mal el teémor fe alienta!)
qué te fucede 2 Fel. No sé
como a decirte me atreva,

que tu decoro, Leonor,

el rayo, la ruina, el bruto,
i el incendio, y la tormenta.
Angela Don Luis adora,
y-con tan grandes fiiczas,
que de dia, ni de noche

e mrdlAld M D N Ald AP g MR

de fus umbrales fe aufenta.
Si me declaro con él, e
qué razon hay que yo tenga, $y
que no la tenga é1¢ Si dexo t
de declararme, es baxeza, 1
que no efté doble conmigo, ‘

(

2

1o fe aventure en materia
tan achacofa & tu ofdo,
din que fe pafle 4 indecencia:
pero fupla la objecion
i el fentimicntogfiLeon. Eftoy muerta.

——~Luis. A donde tantas confuias

- palabras , y tan fufpenfas
irdn a parar¢ Fel. Xo.

s

yyvo lo efté con ¢l; fuera
de quec es partido villano,

Leon. Ay trifte. que yo que me ofende fepa, Lu
Fel. He fabido. y él que no le ofendo yo; e
' Leon. Qué recclas? y pues no es la vez primera, I 11
Fel. Que Don Luis de Mendoza que donde andan zelos, ande Lu
Leon. Ay Ciclos, qué mal einpicza. ap. la amiftad en contingencia, 1
) Fel. Enamorado. Leon. Qué efcucho!l quitémonos los embozos, ]
Fel. Prcxcndc/)' uis. Qué oygo! =~ y lo que viniere venga, ‘
Fel. En mi ofenia. o A mejor ferd de una vez 1
. Leon. Yaqué hay que pcnfar,éj/tuis. Aqui /// & affegurarla, o perderla. vafe.
% ///

/T eon. Entreabre efla -ventana,
Inés,y en viendo que dexa
mi hermanc la calle, effie hombre Sa

: : A, , ; il
que tales mis anfias fean, c‘-"\’ AAL%CD ella pon)/Luis. Leonor bella,
————*7 gye. Leon. Qué mas he de oiré ]

que hayan podido tener -+ -—

4 los zelos por enmienda? /7Luts Misdifculpas. Leon. Puede haberlag Ju
)] Luis. Abforto quedo al oirle, 7/ " 4 tantas injurias , tantos
agravios, tantas cantelas?

{ /]
Luis. Oye , y las fabris. Leon. Ni oirlag

amor , y amiftad fe arriefgan.

J Fel. A Angela.
Leon. Quicn creerd , Cielos,

A4 pero quien, Cielos , creyera,
que fean mis anfias tales,

gue i un mifmo tiempo me vean
zelos que doy ,y me dan,
perfona que haga, y padezca?
Fel. Y aunque no acafo , Leonor,
la eleccion , porgue efio fuera
acufar mi amor, no puedo
dexar de fentir, que vea
defde la orilla mi amor

quiero , falfo , ni faberlas,
fino que te vayas lucgo

tan para fiempre, que de efta
cafa en tu vida te acuerdes.

Luis. Has de oirme , aunque no quieras?

Leon. Irafte , fi te oygo? Lufs. 5i.
Leon. Pues di.
Lyis. Viendome en mis penas
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¥ tan {ufpenfo , Don Antonio

informarfe quifo de ellas,
y como penas de amor
no hay otras que las defmientan,
por no revelar, que tu
eras , Leonor , duefio de ellas;
por defviarle mas,
que de ti efcrupulo tenga,
quife nombrarle otra Dama.
Leon. Calla , calla , ceffa, cefla,
falfo , aleve , fementido;
. y porque el que mientes veas,
{ y veas que antes que Felix,
ya lo habia dicho ella:
qué criada es la que ya
rients ¢h fu cafa melma
alstinada 2 Luis. Yo criada?
e’ vano fingir intentas;
St yoRuena boba enamoras,
eHamic vengara de ella, .
y tu de ella,y de ti: 1nés,
qué aguardas ¢ la puerta cierra,

To veris. Alon. Aunque me engafiasy
veré tambien que labores
pfon eftas. Juan. Las de dos Damas,
ueq de entendidas, y hermofas
| fe precian, fupuefto que ambas,
una el ingenio fe afeyta,
otra fe eftudia la cara.
niran por un lado , y f[alen por otro, ¥
defcubre(e 4 una poarie Angelo tocando=
fe; y va Juana & ayudaria , y @
otra Beatriz leyendo en
un libro.

ﬁzﬂon. O quien pudiera trocar

tan opueftas, tan contrarias
inclinaciones ; y que

fucfle Angela la inclinada
al aprender,y Beatriz

al parecer: mas qué vana
pretenfion , fi hay fuperior
arbitrio que las aparta;

en cuyos opueftos genios
fufpenfo quedé al mirarlas.

/
da con effe hombre en la callc,,;ﬁ% (.gﬂng. Es poflible , que no acabes

y en tu vida & abrirle buelvas. 7/

1.uis. Leonor mia, mira, mira.
‘Leon. Aqui no hay nada que vea.
Inés. Vamos, no buelva mi amo.
Luis. Tu veras que mis finezas
te defenojan. Leon. Y tu
la poca, 0 ninguna enmienda,

que puede tener el que

a zelos con una necla.

da zelos con una necla /T}Q
7 o
NDA,,

JORNADA SEG

(=4
\’- '!30‘%1/
Salen Don Alon[o wiejo,leyendo una carta,

y Jusna.

Alon[. Qué hacen Angela , y Beatriz ?
Juan. Las dos , fefior, affentadas

i las labores eftan,

que cfta, y las demds mahanas

a eftass horas las divierten.
Alon( Dilas que tengo que hablarlas,
que i mi quarto paflen ; pero
no , mejor ferd que vaya
yo al luyo,y no las eftorve
la digna ocupacion , Juana,
de la diverfion, en que
dices & eftas horas fe hallan s
bien entretenidas. Juun, Tua

de hacer effa trenza 2 Jua. Si andas;
por miraree & todas luces,
tan inquieta , qué te efpantasé
Ang. Noramala para ti:
qué torpe,y defalifiada!
fi pudiera desluctrme
algo 4 mi, fuera tu mafa;
tres tocados fon con efte
los que oy has errado.
Juan. Agunarda,
verds i tengo difculpa.
Ang. Qué difculpa, mentecata
Juan. Eftarte vicndo , {efiora,
dentro de tu efpejo, y tanta
es la fufpenfion de vér
tu hermofura , que admirada,
no es poflible que te acierte
a fervir. Ang. St efla es la caufa,
yerra otros tres por mi cuenta,
y tres mil , fi tres no baltan.
Juan. Criadas, fi oir no quereis
efto de las noramalas,
ara vueftras amas no hay
7/medio , como lifonjearlas,
Beat. Difereto amigo es un libro:
qué 4 propofito que habla
fiempre en lo que quiero yo!




y qué d propofito calla !
fiempre en lo que yo no quiero!
fin que puntofo me haga
cargo de porqué le elijo,
6 porque le dexo : blanda
fu condicion, tanto, que
e dexa bufear, fi agrada,
ycon el mifmo femblante
fe dexa dexar, fi canfa.
Sefior, tu eflabas aqui?
Alon[. 5i, Beatriz , y haciendo eftaba
difcurfos, cn quanto diera,
porque la fuerte trocira
aquel efpejo a effe libro.
Ang. Pucs porqué, fefior, te canfas
de mis alifios 2 Alon. Porque
verte , Angela, eftimdra
mas amiga de faber.
Ang. Pucs he de fer yo Letrada?
y quando. hubiera de. ferlo,
habria alguno en Efpada,
que mejor parecer diera?

Alon. Para de paflo, efto bafta:
4 veros, hija, y fobrina,
¢mal dixe ) hijas digo, que ambas
lo fois, pues tambien tu eres,
Beatriz , pedazo del alma.
A veros, digo , he venido
con un cuydado ; efta carta
lo dird mejor, que yo:
prevente para efcucharla,
Beatriz , pues i ti te toca
el todo de eftas defgracias.

Lee. Otavio, en cuya confiunza el fefior

BDon Alvaro, vueftro hermano. mayor , v
3 2 Nor, y

amigo mio , dexd la bacienda , que vi-
n0. de Indias,para mi [efiora Dofia Be-
atriz , pucflo en quiebra , ha faltado de
efta Ciudad 5 y aunque dexa algunes
efetios , ne tan corrientes , que no ne-
ceffite de mucha diligencia (u cobranza;
rvemitidme poder , noticias , y papeles,
para que yo.

No leo mas, porque me quicbra
el corazon , que fea tanta,
Beatriz , tu poca fortuna, /
que ¢n lo mas, y menos hayas
de neceflitar de otro.

Beat. No , fefior, eftremos hagas,
que tu menor fentimiento

Qual es mayor perfeccion.

ferd mi mayor defgracia.

Alon. Como no? 4 Sevilla he de ir,
que no es para encomendada
efta diligencia, 4 quien
le duela menos la falta
de tus aumentos. Beat. Sefior.

Alonf. Qué haces? del fuelo levanta.

Beat. Serd en vano , y no me tengo
de levantar de tus plantas,
fin que, befando tu mano,
me dés con ella palabra,
de que no te ha de coftar

{¢ de effla hacienda la cobranza

el menor defaflofliego. 'L
Picrdafe todo, que nada ( /|
importa con tu quietud; 3
no el que fea defdichada

en lo menos  confequencia .
de ferlo en lo mas fe hagall.
aventurando, fefor,

tu falud, tu edad, tus canas,
por mi; que quando d mi eftade
no le quede otra efperanza,
para entrarme en un Conveato,
mis pobres joyuelas baftan.
La mayor fineza fea
el cuydar de ti yo.Alonf. Bafla,
bafta el ruego, Beartriz , que es
con tan nueva circunftancia,
que ruega uno, y manda otro;
pues con las mifmas palabras,
lo conirario que me ruegas,
partce qite me lo mandas:
fuera de que es bien que fepas,
qud e ,ef® quicbra me alcanza
no pequefa parte a mi,
que no quiero que obligada
quedes al cargo de todo;
y affi, mientras la jornada
difpongo , y el modo ajufto
en que ha de quedar mi cafa;
bien que, quedando tu en ella,
nadie , Beatriz , hace falta:
Habre de valerme de efte
Cavallero, que con tanta
fineza en ti, de tu padre
vivas las memorias guarda.
Ang. Mucho me pefa, Beatriz:
“por cierto , no te faltaba
mas aora, que fer pobre;

vafe,

pere
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De' Don Pedro € alderon de la Barca,

pero vive en confianza,

de que no te faltarémos

yo, y el que fu eftrella guarda
con la dicha de mi efpolo,
pues no dudo::

Beat. Qué 2 Ang. Que trayga
tu remedjo, fi, en algun
Efcundero de fu cafa.

Beat. Guardete el Cielo, por tanto
favor, no en vano fiada
en 1i, vivo yo; y no €n vano
quicre ( ay infeliz!) tirana
cimerarfe mi fortuna,
hafta vér adonde alcanza
¢} fufrimieato en un pecho,
y cl fentimiento en un alma:

[?ero de muy baxos medios
| fe vale efta vez, fi trata
: de acrifolar mi paciencia,
porque contra mi cenftancia
no es el interés examen,
fin vér, que teniendo armas
en mi contra mi tan nobles,
tan generofas, € hidalgas,
como ml mifma memoria,
e'las civiles fe valgaj
y para que dc una vez
defengafie fu ignorancia,
y fepa de quales puede
ufar con mayor ventaja,
he de acordarfelas todas:

KTO fortunas:
ale Juana. Una tap;lda%/
¥ de buen arte , al parccer
afligida , ha entrado en cafa,
y preguntando por ti,
licencia de bablarte aguarda,
Beat. A mi ? quien puede fer ¢ pero
muger, y afligida, bafta:
dila que entre. 7,98
f Sale Leonor tapada.(FZ
Lean. Podré hablaros
{* afolas ¢ Beat. Si: falte, Juana
alla fuera. Jua. A que es, {ehora,
emb a, apoftira
la vida. Beat. Porqué 2
Juan. Porque hay
mil de eftas eftrafalarias,
que d titulo de limofna,
fe eftofan de lo que eftafan.

vafe.

7"
s

oaf.

Beat. Ya eftoy fola, bien podri,
fefiora , decir qué manda.
Leon. Que me dés, Beatriz, los brazos:
Beat. Leonor mia , pues qué caufa
hay , que te obligue 4 venir
de efta fuerte ?
Leon. Oye, y fabrisla:
Al defpedirnos anoche,
me dixifte que defeabas,
en fee de la inclinacion,
que fe ha confrontado en ambas,
defahogar tus defazones
conmigo , y tan obligada
quedé, a que quieras de mi
hacer efta confianza,
que no vi la hora de verte;
y como, fi deftapada
4 pagarte la vifita
viniera, era cofa clara,
que me habia de affiftir
Angela , de quien recatas
tus {entimientos , y puefto
que dixifte , que te holgiras
que hablaramos fin efcucha,
quife , habiendo efta mafiana
ido 4 {acar ala puerta,
Beatriz , de Guadalaxara
un veftidillo , dezando
4 la buélta una criada,
con quicn falf, no perder
la ocafien , fino lograrla,
annque de paflo; y aff,
pucs no faben con quien hablas,
mira en qué puedo fervirte:
qué me quieres ¢ qué me mandas?
fiarte de mi bien puedes,
y fi quieres que mis anfias,
que tambien de anoche acd
hay novedad, que mis cauflas
quiten el miedo d lus tuyas,
lo haré; acetando la paga
antes que la obligacion;
pues fi en mi temor reparas,
quizi te he menefter mas
yo a ti, que tu & mi, Efto bafta
que te diga por aora.
Beat. Mas que tus labios me callan,
tus ojos ; Leonor, me dicen.
Leon.Pues qué efperas? pues § aguardas?
para decirme tus penas, 5




fi me vés llorar 2 pues nada
te empefia mas en decirlas,
que el vér que fabré llorarlas.

Beat. Aunque es verdad , Leonor mia,

que la ocafion defeaba
de comunicar contigo
un cuydado, fe adelanta
tanto tu pena d mis penas,
que he de rogarte, me hagas
el favor de hablar primero,
Leon. Si es tomarme la palabra
de que mis anfias , Beatriz,
el palfo & las tuyas abran,
yo lo haré. Sabras (ay trifte!)
que libre , altiva , y ufana,
burlando imperios de amor:
la voz parece que eftrafias;
pues no la eftraies , Beatriz;
que fi he de contar mis varias
fortunas, fuera tibieza
que de ecllas amor faltira,
pues fortuna {in amor,
no es mas que cuerpo fin alma
urlando, digo otra vez,
imperios de amor , ufana,
altiva , y libre vivia,
quando fu Deydad tirana,
ofendida de que fuefle
yo la excepcipn de fus armas,
las que coatra otras por ufo,
20moé contra mi en venganza.
Don Lufs, el mayor amigo
de mi hermane, con la entrada
que el ferlo le permitia
2 todas horas en cafa,
y con el digno pretexto
de efpofo, medios, y trazas
bufcé de que yo entendieffe
las mudas cifras del alma.
No fueron dificultofas,
que mi hermano , en fu alabanza
fiempre hablando, me quitd
el cuydado de eftudiarlas.
Dexo aqui , por no canfarte,
papeles , ruegos , criadas,
rexas , noches , y voy folo
4 que , en fee de la palabra
de eipofo, empeiié el carifio,
ea cuya tranquila blanda
paz’ vignto en popa , de amor

Qual es mayor perfeccion.

fulqué los pielagos , hafta
que los embates de zelos
levantaron la borrafca.

A Angela tu prima adora,

y no tan folo me agravia

en la parte del afecto,

a quien tan ingrato falta,
pero en la parte tambien

de que mi hermano la ama,
y fa competencia temo

que paffe & mayor defgracia,
fi es que fe encuentran los dos;
porque sé , que Felix anda
bulcandole defde anoche,
para decirle fus anfias.

De fuerte, que entre mi hermano,

y amante , fobrefaltada

es fuerza vivir, temiendo

el todo, y la circunftancia;

y affi, vengo a fuplicarte,
pues como ladron de cafa,

es fuerza eftird la mira

de lo quc patfa, y na pafla,
procures con tu cordura,

tu entendimiento , y tu mafi,
haciendo que Angela d entrambog
cierre el pafloa la efperanza,
defviar aquefte empehno,

que 4 dos Iuces amenaza

mi vida, pues de qualquiera
fuerte foy a quien alcanzan,
11 de Felix las ofenfas,

ude Don Lui§ las mudanzas.

Beat. Qué poco , Leonnr, me fias

en lo mucho que me encargas!

Leon. Es defdefiarte , por fer

materia de amor?

Beat. Aguarda,

y veras quan al contrario,

que antes {i (ay Dios!) efcuchirae

el difeurfo ; Leomor mia,

en que quando entrafte eftaba,
vieras , que por fer de amor,
folo de mano me ganas,

pues lo que quife pedirte, ¥RATF
lo mifmo es que tu me mandas.

Leon, Pues qué era el difcurfo?
Beat. Era,

recopilando defgracias,

hacer cargo 4 mi fortuna
de

——
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de que de medios fe valga
oy contra mi tan civiles,
como que quitado me haya
la efperanza de que pueda
falir de efta voluntaria
carcel , donde mis refpetos
me mantienen, de una vana
necia beldad prifionera;
puesdla, bdcienda que cfperaba,
de anoche acd la he perdido,
pudiendo , fi hacerme trata
affumpto de fus vitorias,
ufar de mas nobles armas.

fte era el difcurfo, aora,
para que le entiendas, falia
faber , qué armas eran elias;
mas ay , qué necia ignorancia!
pues quando dixe, Leonor,
que ni deldefia, ni eftrafia
platicas de amor mi oido,
dix€ bicn , fi lo reparas,
que en fu Mar una fortuna

| eftamos corriendo entrambas.
Libre tambien del tirano
imperio de amor me hallaba
yo , Leonor, quando troco
en tormentas mis bonanzas;
y para que veas (ay trifte!)
quantq exgecadena , y enlaza
un infiaxgauciira eftrella,
hube de amara quien amas.
No te affuftes, que Don Felix,
fin mas amiftad, ni entrada
en mi cafa, y en mi pecho,
que fola una cortefana
galanteria, en que hicieron
lo medido en las palabras,
y lo atento en las accioancs
alarde, fobre fu gala,

de fu ingenio, y {u nobleza,

) es el que (la voz me fala)
Sme debid ¢l primer afeéto,

fin prefumir que paffara,
ni nunca paffar pudiera
del primer afecto, hafta
que repetida la vifta,
de effa calle viva eftatua,
reconoci de mi prima
lantéo,+/mal haya’

bt
& on tan incorregible,

¢ Don Pedro Calderon de la Barca.

que qnando quien es, recata,
ara que diga quien es,
es_menefter maltratarla.
En fin, viendo quanto vive
impoffible mi efperanza,
pues tan desfavorecida
el Cielo quiere_que nazca
de meritos , y-caudalds,
y todo , Leonor, me falta,
Lo que decirte queria,
era, lo primero, me hagas
favor de que efta paffion
nunca de tu pecho falga;
pucs mejor es , que fe efté
oculta, que defayrada.
Y lo fegundo, que tu
le diviertas, y diffuadas
del empefio de mi prima,
pues razones tene hartas,
que le defagraden de ella;
y para que tolerada
viva yo, mirad que baxo
partido fe dan mis anfias,

que el no verle galin de otra,

para confuelo me bafta.
Leon. Una hermofura , Beatriz,

a las dos ofende , haya

contra la hermofura ingenio;

veamos quien puede mas.
Beat. Baxa

¢ la voz,y hablemos mas quedo,
“‘que eftd Angela en ella quadra.

iy Y 7 N /
Salen Don Antonio , y Don Luis. @/

Ant. Qué & entrar os atreveis?
Luis. Si,

que viendo, que no efti en cafa

Don Alonfo, pues le he vifto
fuera, quicroa la criada,
que os dixe , dar un papel.

Ant. Pues yo me quedo a la entrada,

para haccr alguna fefia,

i alguien viene.

i 531 Retirafe a la puerta.
ufs. Aunque me enfada

Don Antenio en haber fido

quien dicho 2 Don Felix haya
mi amor, porque uno, ni oiro

prefuman, ya que no caygan
donde fué donde lo of,
no es jufto darme de nada

por

7
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por entendido , hafta que €l
fe declare , 4 cuya caufa,
no he querido que me halle
efta noche , porque afiada,
dando 4 Ifabel un papel,
fiquiera efta circunftancia,
de que effoy & cppefiado
que ¢LSBea. «$: quien anda
aqui ¢ Luis. Con Beatriz he dado.
Zcon. Ha tirano , quien penlara
que aqui habia yo de ve rie ¢
Luis. Quien, fi, quando ; v0s el habla
fe me ha turbado en el pecho.
Ant. Turbado fe ha, quien hallira
difculpa 2 Beat. Pues no decis
qué bufcais ¢ Ant. A una criada
bufcando venimos ; qué
el decirlo os embaraza?
Luis. Qué decis ¢ Ant. El cafo es;
( quicra Dios, que con bien falga)
que en la cafa que fervia
antes de efta, que es la cafa
de una deuda del fefior
Don Luis, de joyas, y plata
fe hizo un grande hurto, y ella
dixo , que aquella maflana
vié un hombre falir ; eftando
affomada & una ventana,
y que le conobceria
fi le viefle. Luis.
Ant. Hale prendido un ladron,
con mil preciofas alhajas;
y para que rcconozca
fies el que vid,y fi de tantas,
fon de fu fcfiora algunas,
me ha encomendado la Sala,
como Oficial que foy de ella,
que un requirimiento la haga,
H1 fefor Don Luis , corrido,
por fer criminal la caufa,
de que vos fepais, que €l
en la diligencia anda,
que zl fin penso, que fin veros,
fuera pofiible ¢l hablarla,
fc ha embarazado ; mas yo,
3 quien nada le embaraza,
doy teftimonio de que
bufcamos 4 la criada.
Leat. Eftd bien, y la que es
1MLMC’1?

ﬂP.

~

ual es mayor perfeccion.

fRogq. Aguarda,

XFe

Hombre qué trazas?

: Sale Tfabél. ;/2 3
[ab. Qué mandas?
Ant. Vive Dios, que lo ha creido.
Luis. Conforme a lo que la lama.
Beat. Ponte el manto ,'que con eflos
fefiores fuerza es que vayas.
Ifob. Pucs yo, fefiora , qué culpa
tengo en que:: e .1
Beat. No digas nada, Trab -
ve , y ponte el manto y los dos,
pues yo permito llevarla,
fea donde no tengais
que bolver aquia bufcarla.
Luis No lo crey6 mucho : véd.
Beat. No  mas.
Ant. Que nofotros.
Beat. Bafta,
que ha de ir con los dos.
Leon. No sé
como reprimo mi rabia.

A
Salen Don Felix , y Roque. J
WRoq. Tehor, qué intentas ¢ Fel. 5 yO

ie vi entrar,y veo que tarda,
porque a lo que €l fe atrevio,
no me atreveré yo?

que aqui eftin él, Don Antonio,
y Beatriz, y una tapada

. Oye , pues.
Sale z‘lﬂg.:lﬂ.&i&‘tz

Hing. De quando aca
defpides tu a mis criadas,
. Beatriz 2 fon tuyas, 0 mias?
Beat. Tuyas.
Ang. Pues como las mandas?
Beat. Como effos fefiores vicnen
por ella, y es cortefana
accion , que por ella no
tengan que bolver.
Ang. S tanta
gente creyera que habia,
no faliera defcuydada
de que oy folo me toqué
" para el gafto de mi cafa.
N Fel. Qué ferd efto Yitog. Qué s¢ Y0,
Luis. Qué b Idad tan {foberanal
)gFel. Que peregrina hermofura!
Ant. Si 05 enojais de que falga
la criada, mejor es,
aungue fe pierda la inftancia,

cl
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De Deé Pedro Calderon de la Barca,

F el que nos vamos fin ella.
Luis. Decis bien ; vamos.
Leon. Qué anfia!
Al ir[e , ballan a Don Felix.

Luis. Don Felis, vos aqui?
Fel, Pues

qué os admira ? qué os efpanta,

fi vos eftais, que efté yo,

y quiz4 con mejor caufa?
Leon. Mi hermano.
\Beat. Ya es otro el riefgo:

Don Felix aqui?
Ang. Qué eftraas,

fi el uno por Ifabél,

que venga el otro por Juana?
Luis. Por qué mejor?
Fel. Porque tengo

la que teneis, 4 que afiada

la de veniros bufcande,

por tener una palabra

que hablar con vos.
Luis. Quien me bufca

en parte tan efcufada,

no como amigo pretende

s que relponda.

Como fe hablan
los dos affi¢ pues Don Lufs,
Don Felix, qué es cfto?
Los daos. Nada.
Ang. Qué bueno fera vér, como
los que fe mueren, fe matan!
Fel. Yo tengo que hablaros.
Luis. Yo
que refponderos, Leon. Turbada
cftoy ! Bear. Véd , mirad.
Fel. De aqui
falgamos , que de las Damas
buenas campafias ho fon
los eftrados.
Luis. Pues qué aguarda
vueftro valor ¢

Al irfe , Jale Don Alonfo. DL «
N lon. Como es effo

de eftrades , y de campafias
en mi cafa?como?
Fel. Bravo
empefio. Lufs. Defdicha eftrafia®
Beat, Mucrta eftoy ?
Ant. Roque , qué es efto?
dog. A efto, fefior mio, llaman,

quando pierden los fulleros,
caerfe a cueftas la cafa.

Alon. Aqui tanto atrevimiento?
nadie refponde, ni habla?
qué es efto, digo ¢y quei:

Ang. Yo
lo diré en quatro palabras.

Beat. Ella ha de echarlo 4 perder,
fi lo dexo a fu ignorancia.

Ang. Aqueflos dos Cavalleros
enamorados , me::

Beat. Aguarda,
qué, fi no eftabas aqui,
has de faberlo ?

Ang. Pues tanta
dificultad hay en que
enamorados:: Beat. Si, calla,
pues no lo yifte. Sefior,
eftando yo en efta fala,
que Angela eftaba alld dentro,
aquefta muger tapada
huyeando fe entré, diciendo,
que fu honor, y vida eftaba
en riefgo, y que por muger
la favorezca, y la valga.
Tras ella effes Cavalleros,

y los que los acompafan,
entraron ; 'y por la cuenta,
fegun el lance declara,

el uno es el que la ofende,

y €l otro es ¢l que la ampara,
Pufeme delante de ella,

y al vérme , fin que la efpada
facaffen, 4 mi-refpeto
tuvieron atencion tanta,

que dixo uno': Pues llegod
efla fiexa , effa tirana

enemiga al foberano

fagrado de vueftras plantas,
él la affegure. A que el otro
dixo: Pues ya affegurada
queda ella, aora podémos
los dos de nueftra demanda
ajuftar en otra parte

el duelo, que de las damas
buenas campafias no fon

los extrados. Pues qué aguarda
vueftro valor? dixo el otro:
con que bolyer las efpaldas,
quedarfe ella, y entrar tu,

Ca fué
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fué une, y efto es lo que paffa.

4ng. Oyga ; qué no era por mi
1a pendencia?

Ant. Aquefta Dama

A Rogue.
tambien miente como yo.

Rog. Y aun mejor.

“lon. Aunque no bafta,
para el {upremo decoro,
que fe le dcbe & mi cafa,
haber de fu atrevimiento
fido effa, Beatriz, la caufa,
el refpcto que han tenido
d tu perfona, me ataja
mucha parte de Ia ira.

Fel. Si hubiera de nueftra fafia
fido eleccion, por fer vueftra,
tubierais en que fundarla,
mas, fi el acafo, ¢ el miedo.
fe la dicron 4 effa ingrata,
quien fin eleccion elige,
enoja , pero no agrayia.

Alon. Tambien aquefla razon
admito , para que haya
otra mas, que me difculpe,
no echaros & cuchilladas
de mis umbrales. Sefiora,

I[{ mude eftilo mi templanza,
'que de hombresa mugeres
fon las fraffes muy contrarias)
de lances de amor, y zelos,
mozo fuf, nada me efpanta;
ya en mi cafa entrafteis, ya
¢s Beatriz la que os ampara,
d cuya cuenta. correis,
véd que quereis que yo haga,
O que quereis hacer.

Leon. Elto.

Vafe Leonor , Uevandofe del brazo s Don

Luis.

Luis. A mi me dice, que vaya
con ella: quien fera, Ciclos,
efta muger, que me faca

de igual trance? vafe
Ant. Con ¢l vine,
con ¢l he de ir, vafe.

Alon. Halta que haya
alexadofe de aqui,
que no podais alcanzarla,
no habess de {alir, Fel. No haré,

pues el mandarlo vos bafta. 7
Alon. Angela , Beatriz, tenedle, :
mientras que yo i mirar falga (
fife ba perdido de vifta. vafe. |
Fel. Quien vi6 , ni pronsitud tanta 4
en un fracafo, ni en una
defdicha atencion tan fabia?
Rogq. Efo admiras? qué muger,
fefior , no nacié dotada
en mentira infufa? Beat. Cuerda
anduvo Leonor, pues falya
el fer conocida , dando
fuerza al engafio.
Ang. Qué nada
de quanto tu vifte , vieffe 2
Fel. Como acudira, quien fe halla
con poco tiempo, y con dos
obligaciones , & enirambas?
una es, Angela divina,
hacerte cargo de tantas
finezas,, como me debes;
otra es, darte & ti las gracias,
difcrera Beatriz , de tantos
riefgos , como me reftanras;
y pues d una, y 4 otra deuda,
razon fobra, y tiempo falta,
fupla una, y otra arrojarme
igualmente A vueftras plantas,
ati, por lo que me libras,
yati, por lo que me matas.
Ang. Es eflo lo que o0s quedd
que deeir d la tapada,
que fe fué con otro? Beat. Poco
os debe atcacion, que iguala
nada al agradecimiento.
Fel.Qué quereis, fi hay quicn le arraftra2
Beat. Qué he de querer? masfi fuera
mia, yo la domeidra
a que lo primero fuera q
lo primero, Fel. Hubiera traza 1
para effo ¢ Beat, Quercr quererla,
Fel. X querer quererla baita? §
Beat. No , mas difpoiic. Fel. No hay 1
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difpuelta materia, que arda, Fel.
fiefti en otra parte el fuego. q
Beat, Irla acercando la llama. q
Fel. Cerca efti, pero no prende, Ray
Beat. Luego es confequencia clara, Fel.
que no efta difpuefta , y pues ta
ydufponerla, es aplicarla:: a

Fel,
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Fel. Decid, fin que mas os cuefte
el cuydado de guardarla,
que yo os quiero, fin teneros
cuydadofa. Beat. Todo pdra
en que me la hagais, Don Felix,
de no bolver i efta cafa,
que no hay para cada dia
un engafio, una tapada,
ni un defeo de la enmienda
a atrevimientos , que agravian
mas, que imaginals , no folo
aella, 2 Angela, d fu fama,
4 mi tio, y 4 mi, pero
a quien : no fe 4 quien. Fel. No vaya
con tal duda ; & quien decis?
Bear. Preguntadlo 2 la tapada,
pues ella lo fabe, y ella
os lo dira. Fel. Duda eftrafiat
ella lo fabe ¢ Beat. No sé,
y fi sé. Fel. En voces contrarias
refpondeis? Beat. Si. Fei. Mal podré,
fin conogetla. Beat. Bufcadla,
Fel. No sé adonde. Beat. Yo tampoco;
pero. ella.

Sale Don dlonfo e A -

8% k‘x’uu. Pues ya fe alargan;

2

idos , Cavallero, y véd,
ya que fué la pri(a ranta,
que dié aquella Dama a irfe,
que no hubo lugarde que haga
L amiftades que debiera,
‘que falis de aquefta cafa,
Yy correrd por mi cuenta
qualquier difgufto , o defgracia,
que de efte duclo refulte.
Fel. Yo os doy, fefior, la palabra,
porque fué lance rifado,
fin empefio dz importancia,
que por aquella muger
fegundo duclo no haya.
Aion. Oid, dexar la que os-dexa,
es la mas cuerda venganza:
id con Dios.
Fel. Guardzos el Cielo:
qué es lo que llevo en el alma,
que coa featirlo , lo ignoro?
Roy. Pues gué ha fido?
Fel. Unas palabras
tan confulas 4 una luz,
a oira luz tan cortefanas,

s

De Din Pedro Calderon dz la Birca.

que viendo a Angela, el nirlas
me divirtié de mirarla.

Alon. St cerradas eftas puertas
eftuvieran , no {e entrdran
aci igunales alborotos.

Beat. Defeuydo fué. Alon. No faltaba

vafes

mas , que era andarme yo aora,

fi mas el lance durira,

ajuftando duelecitos i3
de melenag, y tapadas: adtontos

Entraos las dos alld dentro;
mas oye , Beatriz.
Beat. Qué mandas 2
dion. La jornada corre prifa;
ya vés que la ropa blanca
dice quien es cada uno,
mayormente en las pofadas;
fi menefter fuere alguna,
te rucgo efta tarde falgas
d prevenirla,
Beat. Saldré,
fefior, de muy buena gana
efta tarde por ti: vienes
Angela 2 Ang. Si, que embobada
me he quedado de faber,
que los que 2 una muger aman,
riien por otra.
Beas. Qué quicres 2
como eflo en cl mundo pafia;
no hay fino:i: Ang. Qué?
Beat. Aborrecer
a los dos. Ang. Defde mafiana
( porque oy tengo que hacer unos
lazos) veraa que no tratan
de mas, que de aborrecerlos,
mis tres featidos del alma.
Bzat. 51, que las cinco potencias
eftarin muy ocupadas,
que aborrecer, y hacer lazos,
fon dos cofas muy contrarias.
Vafe,y [alen Eeonor, Don Luis , y Don
Antonio. S oD
Leon. Que me conozca, no quiero,
Don Luis, y como podré
tomar el coche, no sé:
Pues ya os fervi, Cavallero,
no habeis d= paffur de aqui.
Luis. Como obedegeros puede
mi obljgggigx_;ﬁx que quede\
crvidor & quien debi

vafe:

vaes

———

ha-




’\ el :% el
| haberme dado , no digo
J]a vida , porque es menor
dadiva , que fué el honor

de una Dama ; y si configo
dexarla por vos fegura

del riefgo, que amenazd

{u opinion, pues aunque no
fué complice fu hermofura
del atrevimiento mio,
diempre las mugeres fon
deudoras de la opinion

en qualquiera defvario

de los hombres, como puedo
condenarme & no faber

a quien lo he de agradecer?
eon. Poco convencida quedo
el ayudar el intento,

‘, de la razon que me dais
pues affi como affi, habia

e p—

en obligacion ninguna,

que hallandome acafo alli,
y empefiada , quando vi,
que en tan deshecha fortuna
Beatriz de mi fe valia;

qué hice de fu fingimiento

K ( disfrazar en vano intento
yo de falirme de alii?

el habla, y el fentimiento )
' uis. Si, pero villano indicio
fuera , quando el beneficio

pues vosd mi no me eftais
viene 4 refultar en mi,

el po_ agradecerle yo.

Leon. Pues fupuefto que quereis

agradecerle , podréis
con una accion.

Luis. Qué es ¢ Leon. Que no
me figais mas. Luis. Eflo es
haber, fefiora , querido::

Leon. Qué?

Luis. Que el fer agradecido
me _cuefte el fer defcortés;
]'phcs {i de vucftra porfia
/vencerme , feflora, intento,
falto al agradecimiento,
por ira la correfia.

Y a dos defetos rendido,
ya que uno forzofo es,
mas quicro fer defcoriés,

que ne defagradecido.

Qual es mayor perfeccion.

Quien fois , me decid, fi ya
otro bien quereis hacerme.
Leon. Quiza os pefari de vérme.
Luis. Quiza no me pefara:
fepa, pues, quien fois por Dios,
Leon. Eltoy porque lo fepais,
no mas de porque afiadais
otro defe€to & los dos.
Luis. Queé defecto?
Leon. Mal , cruel
paflion , cubrirte he querido:
no sé fi el de fementido,
falfo, ingrato, aleve, infiel,
mal Cavallero , villano.
Luis. La caufa no alcanzo.
Leon. Not
quereis vérla? Luis. Si.
Leon. Pues yo
foy : Ay de mi! mi hermano.
Al defcubrirfe Leonor ¢ Don Luis [olo,
|alen Don Felix , y Roque J'y
el [e retira. Y2
J/ Luis. Quicn vio cuipeno mas crael!
" Leon. De aquefte portal pretendo
valermey: véd que eftoy viendo
quanto os paffare con ¢él;
y que fi no penfais modo
para dexar de refiir,
me tenga de defcubrir,
y hemos de acabar con toda.
/xf Fel. La tapada, 4 quien figuid
Don Luis, al vér que he llegado,
aun portal fe ha retirado,
Ant. Qué debo hacer aora yo,
hallandome entre los dos,
puefto que ,de ambos amigo,
auno falto, fi 4 otro obligo ?
Lufs. Qué he de hacer? valgame Dios!
entre Felix, y Leonor,
quando, creciendo recclos,
aempefio de amor ,y zelos,
fe va afiadiendo el de honor?
Fel. Y pues lo quifo mi efltrella,
que los alcance, fabris,
Roque, que me imporia, mas
que imaginas, conocella;
y affi , 2unque me veas refir,
no cuydes de ini.
Rog. No haré.
Fel, Sipo tras ella te ve

adon-

£
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do,

dios!
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adonde quiera que 1ir

la vieres. Rog. No he menefter
yo tan grande diligencia,
como huir una pendencia,
para ir tras una muger.

Fel. Huelgome haberos hallado
tan prefto.

Luis. A mi no me pefa.

Ane. A mifi, que de las burlas
me sé paflar a las veras;
ninguno empufe la efpada,
fin mirar la diferencia
que hay para facarla, quando
fuceden las contingencias
entre amigos, O No amigos,

6 el que la facdre, enucnda
que me halle al lado del otro.

Luis. Yo no la facaré en cfta
ocafion , que habiendo oido
que hay campaifias , mal hiciera
en facarla, y mas adonde
hay quien impedirfo intenta.

Fel. Si lo dixe, 4 que mas puede
obligarme , quea ird ella?

Luts. Pues guiad adonde no haya
teftigo , que lo defienda

Ant, Ni guieis vos, ni vos figais,
fin que primero fe advieria,
que antes que alla hable el acero,
pucde aqui refiir la lengua,
Qué fe ha de contar mafiana,
de que dos hombres, que eran
amigos ayer, oy rifien,

y mas por cofa tan ciega,
como el amor de dos dias?
Pues para que refiir deban
dos amigos, ha de fer

tan referyada materia,

que d mas no poder {e efté
honeftada por si mefma:
vifteis una Dama vos?

Fel. Y rendido 2 fu belleza,
confieflo que la: di el alma.
Ant. Pues adonde efta la quexa
de quea otro, lo que 4 vos
0s acontecid , acontezea ?

teneis vos algun favor?

Luis. Ni amago de que le tenga.

Ant. Pues donde et la cfperanza,
que mas que un amigo pefal

bolved , necios, en vofotros,
y ya que la accion fufpenfa,
fi no capitula paces,

por lo menos firma treguas:
decidme : vos fois amigo

de Don Felix?

Luis. De mancra,
que dicra por ¢l mil vidas.

Ant: Vos de Don Luis?

Fei. Nada aprecia
mas que {u amiftad el alma.

Ant. Pues puefto, que el reiiir fuera
ya para enemigos tarde,

y para amigos apriefla,
hayamonos d razones.

Luis. Yo confieffo , que fi hubiera __ — .
fabido antes Don Felix A 74 >
la paffion ( efto me mueva QLZ,uéﬂ/j)
eftirlo oyendo Leonor) N ¢
de la mia defiftiera, 2222 ¥4,
porque en mi no ha fido mas; ’
que haya de fer effo es fuerza; g
mas paguelo el gufto, y no
la obligacion de fus prendas,
que el capricho de faber
hafta donde la fobervia
llegaba de una hermofura
tan vana. Fel. Yo no pudiera
nunca defiftir la mia,
aunque fupieffe la vueftra;
con que arguya la ventaja
que hay , i bien e confidera,
de amor a capricho. Luis. Ay,
qué no es la ventaja effa!

Ant. Luego fi no enamorado
eftais, y él lo efti, compuefta
efta Ja queftion.

Luts. No efta,
que hay fegundo duelo en ella,
que fatisfacer.

Ant. Que duelo?

Luis. Que fiendo la vez primera
que fu amor fupe, en fu cafa
de Angela, bufcarme en clla
tan defatento, y decir,
que los eftrados no eran
campafias, me obliga a que
nadie que lo oyga, crea,
que doy la fatisfacion,
que folo doy por quererla

dﬂ.r.
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/. mas_
’7{5’ €1 eon. Un, zelofo, la
7 qualquiera’ que efcucha , aprecia,

2, 3%y )
4 ~

dar, al temor, y no: dni. Oid:

quien nunca , Don Luis, dié mueftras

de que fabia refir,
rifia fiempre que fe ofrezca;
mas quicn fenté fu opinion,
tanto como vos la vueltra,
dexe de refiir, que mas
ayrofo , que el otro, queda
quien faben rodos que fabe
refir, y de reifiir dexa,
porque quiere acompanar
el valor de la prudencia:
quereis lo mejor¢ Don Felix,
penfarais vos , que pudiera
niunca dexar de refir
Don Luis por micdo, & flaqueza?
Fel. Y fi otro lo pensira,
le matira en {u defenfa.
#nt. Creyerades vos, Don Lufs,
que fi una cofa finticra,
Don Felix, dixera otra?
Luis. No , de ninguna manera.
#Ant. Pues fi uno no lo penidra,
y fi otro no lo creyera,
vive Dios que ferd un rufn
quien mal de efte duelo fienta;
y buelvome a mi principio,
donde hay amuftad , no hay tema,
finezas atropelladas,
fon algo mas, que finezas.
Sid un amigo no fe fufre
tal vez una impertinencia,
a quien fe ha de fufrir ¢ Daos
d buenas, y de fu eftrella
figa el rumbo el que ne puede
no feguirle, y el que llega
a vérfe , halle fuperior
palabra:: Luis. Tened la lengua:
palabra no la. he de dar,
bafte que de Angela bella
nunca he eftado enamorado;
quien me entendiere , me entienda.
Fel. Dexadme echar a eflas plantas,

y ved fi quereis a ellas
una , y mil fatisfaciones.
Luis. Haberla dado quifiera

mas que admitirla.

Lauis, Relolvio Lalir Leonor,

7ave S b
5
(‘-f fas

xec/,s Sale Inés, y Leonor. St
/ﬁ 0ra de que viileras?

Lual es mayor perfeccion.

en vicndo que Felix queda

ya affegurado ; con que

tambien yo lo quedo, en que ella
vaya fin fer conocida.

Fel. La tapada no es aquella
que {uptilo Beatriz? Lufs, Si.

Fel. Pues ya que la competencia
bolvié i fu amiftad, & Dios,
que me importa conocerla.

Luis. Effo no , conmigo vino
tan recatada, y cubierta,
que con haber fido yo
el que eligié , no me ruega
mas de que no la conozca;

y no es jufto, i defea
encubrirle, que dé i otro
de deicubrirla licencia;

y antes para affegurarla,
que nadie feguirla intenta,
por effotra parte habemos
de irnoes.

Fel. Vamos norabuena.

Ant. Sea, por un f(olo Dios,
donde no hablémos de veras,
que me tencis mareado,
cali vencido & que crea
fi hay zclos, o i hay amor,

Fel. Preguntadfelo 4 mis penas.

Luis. Mcjor pudiera d las mias:
mal haya eleccion que empefia
i obligaciones, donde haya
de quedar cl gufto en prendas,

Fel. Roque 2
KRog. Ya entiendo : el cuydado

pierde, de que fe me pierda;
que delde que del portal

la vi falir, ojo alerta,

fu guarda he fido de vifta,

Fel. Pues figucla, hafta que fepas
donde vive,y quien es: Ciclos,
haced que el enigma entienda,
que d clla remite Beatriz.

Vanfe los tres.
Rog. Ya dad la calle la buelta;
alargo el paflo & alcanzarla,
no eatrandofe en otra puerta,
_me dé con el trafcantén. o~

TInés. Era
ap. Leon. Ven, que hay mucho que contarte,

b
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De Don Pedro Calderon de la Barca.
Vanfe las dos. 5, lﬁ/?ﬁ}” ya una vez de cafa, quife

Rog. Con otra tapada encuentra, no bolverme , fin que fepa,

4

Ia .y mano i mano las dos que te paflo con Don Luis,
entran en la calle nueftra, que fer bravo lance es fucrza
y aun en nueftra cafa: como el que fe hallaffe contigo
es efto ¢ Bueno es que tenga embarazado, al vér que eras
mi amo contratado ya, tu la que de aquel empefio
que & cafa a bufcarle venga, le facafles. Leon. Aun no ceflan
y me hagad mi que la figa; ai, Beatriz mia , fucclos,
fi ya no es que ella pretenda que mas 4 luz de novela
darme el trafcanton en cafa; parecen imaginados,
pero no , por la efcalera que fucedidos ; refuelta
fube , y 4 la puerta llama, a no defcubrirme eftuve,
qual pudo en fu cafa mefma: porfio en que me defcubriera;
bolyeré a bufcar bolando y i fus finrazones mas,
4 mi amo , que es bien fepa qus a fus razones, atenta,
la vifita que le aguarda, me defcubri. Beat. Qué diria >
y la fuma diligencia, al vérte 2 Leon. Aun eflo fe queda
- que Ja cafa me ha coftado. vafe. fin faber, porque al inftante
Sale Leenor , € Inés quimndo_['e los man- mifmo mi hermano::
S tos. .72/, Inés. Y él que entra;
eon. Quitame efte manto apriefla, que parecé que tu voz
* | quc aunque no importira, Inés, oy mas conjura, que cuenta.
el que mi hermano fupicra, Beat. Donde podré retirarme?
que fui en cafa de Beatriz, que no quiero que me Vea,
importa que no lo fepa, que es hacer muy fofpechofz
por circunftancias que hubieron mi venida, fobre cierta
de obligarme 4 que por fuerza platica , que alld tuvimos
me amparaffe de un portal, los dos. Inés. Pues en vano intentas
en que ¢l me vi6. Inés. Pues ya quicta, efconderte , porque ya
y fegura eftds, no puedo te vio. A
faber que ha habido? Sale Felix, y Rogue. .
Leon. Oye atenta: Fel. Qi es 1o que me cuentas?
llegué i cafa de Beatriz: llaman.”” Rog. Si no me Crees, vésla alli.
wira quien llama d effa puerta. Leon. En fin, no quicres que fepa
dnés. Mas parece invocacion, que eres tu ¢
que no relacion aquefta, Beat. No por Dios. Leon Pues
que es ella mifma, fefiora. ~—r de hallarte aqui, fin que pueda
—_Sale Beatriz con manto XLk . preguntarme i mi quicn eres,
Lcon. Qué dices? queé es efto, bella cuydado con la defecha:
Beatriz , tan prefto me pagas Sefiora , effe Cavallero
la vifita, que aun apenas no vive aqui, y bien pudiera,
he llegado, quando ya pues hay puerta en que llamar,
te dio cuydado la deuda? no entrarfe hafta dondes:
Beot. Dixome ; Leonor, mi tio, Fel. Efpera,
porque una jornada aprefta, y no enojada, Leonor,
que comprafle no sé qué te defazones, ni afendas
543 preveanciones para ella, con efta dama, negando
mas dadasd mi cuydado, que vivo aqui; que fi pienfas
ten guc a},ﬁuj_{i viendome fuera que es tomarme en tu decoro
ST N : o
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alguna libre licencia,
te engafas;y bien podias
tener hartas experiencias
de quanto mis atenciones
pundonorofas refpetan
los umbrales de tu quarto;
y porque no folo quexa
formes, pero aun el enojo
en-agaflajo conviertas,
fabe, que i efta dama debo
la vida ; pues fi por ella,
y el ingenio foberano
de Beatriz, Leonor, no fuera,
Don Lufs, Angela, fu padre,
Yy Yo, tén por cofa cierta,
nos hubieramos perdido
efta tarde.
Leon. Qué me cuentas?
Fel. Efto es para mas defpacio,
que aora bafta que fepas,
que el venir aqui es la dicha
mayor, que hay que me acontezca;
pues fin faber como, oy folo
vi entrar el bien por mi puerta.
Leon. Siendo affi, trueque el eftilo:
perdonad , por vida vueftra,
el no faber que os eftaba
en tan generofa deuda.
Beat Perdonadme yos 4 mi,
y aquefte agrado os merezca
el haber de recibirle,
porque es forzofo, encubierta;
que es efto, Leonor?
Leon. No sé,
que eres la tapada pienfa
de tu cafa. Beat. Qué caufa hay
de que por ella me tenga 2
Leon. Tampoco lo sé, mas puefto,
que por tan claro lo affienta,
alguna tendré ; y affi,
convenir cen él es fuerza.
Beat. Y & qué he de decir que vine?
Leon. Tu alld en tu ingenio lo inventa.
¥el. Aora, fefiora, mil veces
dexad que 2 las plantas yueftras
ponga primero la vida
que os debo, y luego con ella
el alma, de agradecido
de efcufar la diligencia
de ird bufcaros, a cuya

ap.

LQual es mayor perfeccion,

caula mandé que os figuiera
efte criado; y pues fue
mi fuerte oy tan lifonjera,
que fupieflets vos mi cafa,
al ir yo & faber la vueftra.
Beat. Bien haberte a ti feguido,
y hallarme & mi fe concuerda.
Fel. Decidme , qué me mandais?
porque obedecida, tenga
la razon de fuplicaros,
que me faqueis de una pena
en que me pufo Beatriz,
diciendo que vos:
Beat. La lengua
tened, que porque veais,
que lo que alli diria ella,
es lo que yo aquia deciros
vengo de fu parte, es fuerza
adelantar la razon:
pero mas (ola quifiera.
Fel. Salte tu alla fuera, Roque.
Leon. Inés, alli dentro te entra.
Inés. Secretico ? no en mis dias,
fin que faberle pretenda.
Rog. Cafo refervado a mi?
no en mis mefes, fin que quiera
alcanzarle. Inés. Que feria
mal contado.
Rog. Que error fuera.
Los dos. El que bolvieffen los mantos,
y no bolvieffen las puertas. r
Fanle los dos.
Bear. Lo que Beatriz os diria,
€5, que haya quien ofenda,
Felix, vueftro galanteo,
aun mas, fi, qued Angela bella,
. afu padre, y al honor
de fu luftre, y fu nobleza.
Y tanto, que traeis la vida
muy i riefgo de perderla;
no porque haya Angela dado
( que infamemente mintiera)
nunca ocafion, mas porque hay
tan locas paffiones ciegas,
que fe empefian, donde no
faben en lo que fe empehan.
Un poderofo enemigo
teneis, de tantas cautelas,
que quizd hablando con vos
eltd, y quando mas os mucﬁmd ;
€h«
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defcubierta el alma, es quando
la tiene mas encubierta;

yo ( fea quien fuere) sé
vueftro riefgo, y por fospechas
que pueden tocarme, en que
él os mate, y yo le pierda;

. fabiendo quanto es Beatriz

prudente , advertida, y cuerda;
tapada, como me hallafteis,
me fui 4 declarar con ella,
porque fu ingenio puficfle

a tanto peligro enmienda.

Que no battaba , me dixo,
porque fu prima era necia,
loca, vana, y tanto, que

no vé la hora en que fucedan
por ella efcandalos , que hacen
mas ruidofas las bellezas:

y que affi viniefle yo

a deciros , que ella os ruega

de fu parte, que la hagais
merced , de que por fus puertas
no pafleis,, que fentiria

mas, Felix, vueftra tragedia,
que el desluftre de fu prima.
Diréis, al valerfe ella

de mi, como efcogi al otro,
teniendo en efta materia

que hablar con vos? Pero facil
ime parece la refpuclta,

con que quife defvelar

para con vos la fofpecha

de la fegunda intencion,
refervando para efta

ocafien el declararme.
Tambien diréis, que es muy nueva
cofa hacer bien,y guardar

la cara, pues no 0s parezca
que no hay razon, que fi yo,
Don Felix , me defcubriera,
acabado eftaba todo,

pues por mi, facil os fuera
que fupieffeis quien es vueltro
enemigo, y error fuera

curar un dafio con otro,

pues faber bafta en mis penas,
que di el avifo & Beatriz,

y Beatriz A vos, por fefas,
que os pide que no llegueis
ninguna neche a la rexa

de la buelta de fu calle,
porque os aguardan. en ella.
Con efto,a Dios, y no hagais
otra vez la diligencia
de que un criado me figa,
pues quando el cuydado os mueva
de faber quien foy, Beatriz
os lo dird, ya que es fuerza,
pues ella os remite & mi,
el que yo os-remita d clla. vafe,
Fel. 0Oid, efperad.
Leon. No la figas,
que no es correfpondencia
de un agaffajo un pefar.
Fel. No quiero mas de que fepas
que peligros no retiran
3 los hombres de mis prendas:
vive Dios, que no ha de haber
noche , que no eftéa fus rexas.
Leon. Sera gran temeridad.
Fel. Que lo fea, & no lo fea,
efto no te tocaa i,
Leon. Pues toqueme. Fel. Qué?
Leon. Que adviertas
lo que debes 2 Beatriz,
pues alld el peligro enmienda,
y aqui el peligro te avifa.
Fel. Pero qué importa, fi es fea,
y entendimiento no hay,
que fe iguale d la belleza? . ( 0t (.59

2/ 20RNADA TERCERA. ————

U/ P2 Bt e =
“#%ale Don Antonio embozado , como yeca-

tandofe , y Don Felix tras él
y Rogque.

[ Anr. No pongais tanto cuydado

en conocerme , ya he dicho,
que pienfo que en cfte puefto
mas que os embarazo , os firvo;
y que no es la primer noche,
que hablara effa rexa os miro;
no me debe de importar,
pues lo veo, y no lo impido.
Llegad , pues, llegad a ella,
que feguro eftais conmigo
mas , que penfais. Fel. Cavallero,
los refervados motivos
de un alma, no fe revelan
facilmente ; no os he vifto

Dz otra




otra noche, fino es efta;

4 por effo no he pretendido

conoceros otra noche.

| Ya os vi, y no puedo conmigo
dexar de faber quien es
de mis acciones teftigo.

Ant. Pues no os empeieis, yo foy,
D. Felix. Fel. Qué es lo que miro?
D. Antonio?

Aut. Si. Rog. Efperabas
para mafiana el decirlo?
que he cftade de aquello de
pendiente ¢l alma de un hilo.

Fel. Pues Don Antonio , qué es efto?

<ut. Es {aber vuefiro peligro,
y {in que vos lo fepais,
quife venir a affiftiros.

Fel. La fineza os agradezco,
pero no el riefgo imagino,
pues no tiene inconveniente,,
quando a ninguno compito,
hablar i una Dama.

Ant. Bafta
que difimuleis conmige,

| como fi.yo no fupiera,

i que es el ordinario eftilo
de un amante Cortefano,
negarfe & qualquier indicio
del fufto , muy en fu duclo
el diffimulo al’ amigo:

Yo sé, que en aquefta calle,
centintla de vos mifimo,
efperando la invafion

de un poderofo enemigo;
eftais en vela @ un cuydado,
fi defvelado & un carifio;

y aunque i él le ignorais , fabeis
que en lo faral del deftino,

el mas ignorado riefgo,

es el riefgo mas precifo:

y affi, fin haceros cargo

de que es la amiftad fervicio,
todas las noches he eftado
COmo Veis.

Fel, Mucho os lo eftimo:
mas yo enemigo? yo riefgo?
quicn, Don Antonio, os lo ha dicho?

Aat. 51 lo hemos de decir todo,
Roque fué quien me lo dixe.

Fei, Pues tu de qué lo fabias?

Qual es may

or perfeccion,

Rog. Si todo hemos de decirlo,
de aquella dama tapada,

a quien fegui, y en tu mifmo
quarto hallafte, fin remperfe
la tramoya donde vino.

Fel. Pues ella contigo quando
hablé ¢ Rog. Quando hablo contigo;
porque como me mandafte,
que me faliefle 4 no oirlo,

a oirlo me fali, que en fin,
criados , duefias, y vecinos,
de qué fervimos, fefior,

{i de acechar no fervimos?
Contéfelo 2 Don Antonio,
pretendicndo leal, y fino

te diffuadiefle ¢l empefio;

fi €1, en vez de hacerlo, hizo
la fineza de affiftirre,
difculpado eftd el delito.

Ant. Y bien difculpado efti,
pues que el barrio recogido
no eftd, y efta noche mas
temprano vueftro amor yino,
que orras noches : haciendo hora,
que me digais os fuplico,
de la noche al Alva, qué
diablos teneis que deciros?
porque quando vos hablando,
eftoy yo perdiendo el juicio;
y mas con una fefiora,
que, 4 lo que a todos he oido,
no es la fabia Fitonifa,
fiya no es que difcurfivo '
de lo que vifteis de dia,
amante centemplativo,
enamorais de memoria:
que aunque es un Cielo Divino
lo lindo de fu hermofura,
que importa, fi anochecido,
fe apaga todo, y fe queda
d buenas noches lo lindo?

Rog. Que enamore con linterna,
mas de mil veces le he dicho,
o que fe trayga el lampion
de Siquis,y de Cupido,
con que maulero de amor,
podra fer que halle perdidos
en los barrios de lo hermofo
los traftos de lo entendido.

Fel, Ay Don - Antonio,, fi hubiera,

y=




tig 05

De Don Pedro Calderen de la Barca

ya que en los eftremos mios,
para hablar efto con vos,
rodado el lance fe vino.

Si hubiera, digo otra vez,
de explicaros, de deciros
la novedad de un amor

tan NUEvo , y tan peregrino,

que dudo, que hafta hoy en otro

fe haya efcuchado, ni vifte,
ne acuférais eftas horas;
antes ( ay de mi ! )imagino,
que las taffarais & inftantes,
aunque las vierais a figlos.

T Decirlo defeo, y defeo

el callarlo, porque miro,
que fi lo digo , aventuro
la verdad con que lo digo;

'y fi no lo digo , falto

tambien al pequefio alivio

de contarlo : de manera,

que en dos afectos diftintos,
en el uno vengo a darme

lo que en el otro me quito.
Pero entre una,y otra duda,
parta la voz el camino;

pues el decirlo yo todo,

Aera callarlo, y decirlo.
“Bien os acordais de aquel

lance , en que todos nos vimos
reftados, quando Beatriz

tan rara enmienda previno,
pues no coutenta con darme
la vida que me di6, hizo

que de intentar darme muerte,
me dé la tapada avilo.
Dixome , pues, de fu parte
aquello de un enemigo
poderofo , 4 quien mi amor
ofendia ; agradecido

la empezé d eftar defde entonces;

pero por el cafo mifno

que el peligro me aviso,
abandonando el peligro,

vine aquella mifma noche,

fue es caravana del brio

hacer aprecio del riefgo,

para hacerle defperdicio.

En la calle eftaba , quando

vi, que entreabierio un poftige
de efla rexa, una muger

en fumilfa voz me dixo:
Es Felix ¢ Si, refpondi:
fegun effo, no os han dicho,
profigui6 , que no vengais,
Felix, de noche a efte fitio:
Antes de efto ( dixe ) debe
inferirfe , que lo he oido,
pues que quifo que vinieffe,
quien que no vinieffe , quifo.
En fin, no perdamos tiempo,
de efte pequefio principio
refulté de un lance en otro,
ue fer Beatriz averiguo,

y aun no sé de qué paflion,
con ingeniofo defignio,

n voces adrede erradas,
certados los indicios.

Con que figuiendo en f{u ingenie
el iman de lo atraivo,

no es Angela con quien hablo
de noche, fiendo 4 quien mire
de dia ; véd de un amor

el mas ciego laberinto,

que jamas {e fupo, pues
queriendo cada fentido

hacer vando de por si,

con opueftos defvarios,

Jfi en Dofia Angela lo hermofe

me fufpende, lo entendide

en Dofa Beatriz ; & una,
Clicie de fu Iuz, la figo

todo el tiempo que fu luz
goza relplandores vivos

del S0l ;2 otra todo el tiempo,
que es la flor que en fu capillé
fe oculta, hafta que la noche,
pundonorofo el capricho

de que luce fin el Sol,

Ia hace que en trémulos giros
la perficionen & fombras,

fin iluminarla 4 vifos.

En cuya guerra civil,

(ya lo dixe ) de fentidos
dentro de mi amotinados,

dia, y noche i dos affifto,
enamorado de dos,

de la una, fi la miro,

de la otra, fila oygo;
Hevandofe 4 un tiempo mifurg
hermofura , y diferecion,

aca-




acabemos de decirlo,
fila hermofura los 0jos,
la difcrecion los oidos.

4nt. Una grande novedad
peafaréis que me habeis dicho
€n que amais d dos?

Fel. No lo es?

Ant. No, que & mi me ha fucedido
mas de quatrocientas veces.

Rog. Qué pobrete no ha tenido
€0 una parte el deleo,
y en otra parte el capricho 2

Fel. La rexa abren,

Ant. Pues llegad,

que yo dzia alli me retiro,

{{ _ Beatriz a le vexa. Y,
// eat. Es Don Fémdo
08 d la pena de efperar,
cafi llegaba 4 culpar
tu tardanza.
_Beat. Nunca ha fido
pena efperar , que fi llena
/ de fulto A la poifeflion
~ una breve dilacion,
4 por qué ha de llamarfe pena?
Contrario efe@o na es Jjufto,
que a una caufa fe conceda,
para que inferir fe pueda
" de una pefadumbre un gufto 2

con la elperanza fe alcanza,
/ luego tiene la ecfperanza
” /1a culpa en; aquella. parte,
/~ que featir taca al cuydado
/la dilacion  del empleo;
/ luegq es fuerza que. al defco
/  le dé la efperanza enfado.
" / Del Sol una propriedad
7 lo digaen la noche fria,
quanto mas vecina al dia,
~_¢s mayor la obleuridad.
7 Beat. Si, masf llega 2 advertir,
£ que al mirar fu roficlér,
el empezara nager,.
€s empezard morir,
" Qué logra la poffeflion
del dia en {u lucimiento,
fi es precifo , que al aumento
figa la declinacion?

.~ Auge esen la Aftralogia,

" " Fel. La gloria , Beatriz, de hablarte,

" 4
s

{
LQual es mayor perfeccion.

~ Do poder paffar de alli,
¥y termino el hafta aqui
"~ es de 1a Filofofiz;
" luego la efperanza mas,

_—" que la pofieflion, alcanza,
“ _ fiquando va la efperanza,
~"  lo pofleffion buelve atris;

~¥ pofleido , & perder

llega eftimacion tan grave,

~"pues no le adwira oy quien {abe,

" que madiana le ha de vér.,

Rog. Has ofdo aquello 2 4nt. Sj,
Rog. Y dime, por vida mia,
hablan en Algaravia?
porque yo nada entendi.
Ant. S1 deben de hablar, mas yo
4 eftas horas folo entiendo,
que me eftoy de 'fed muriendo:
fabes, Roque, fi hay, 6 no,
por aqui una cafa, en que,
0 aguas, o aloja fe venda?
Rog. Qué hay detrds de aquella tienda
una tabernilla sé,
Ant. Qué propria noticia tuya!
Rog. Cada uno habla en lo que alcanza,
~ZFel. Mucho os debe la efperanza,
scat. No 0s admire de que arguya
~~ tan en fu favor, porque
me eftd muy bien el tenella,

Fel. Pues vos neceffitais de ella 2
“~Beat. Y aun de dos. Fel. Eflo no sé:
“" de dos efperanzas 2 Beat. Si.

_Fel. Quales fon?

7" Beat. Vos las fabeis;
" que dexeis de amar, y ameis:
smirad , Felix, fiendo affi,
¥~ _que la ha menefter a dos
# svarias luces mi pefar,
fi la debo lifongear.
Fel.No, que de ninguna vos,
’% que ncc?:fﬁmis, os digo.
Beat. Mejor Jo dird mi cftrella,
! mejor Angela bella. !
/ﬂ g Quieh’ la mete 2 ufted conmigo?
.Y pues eftoy acechando,
<~ fin que me caufe fatiga,
"y fin qued mi padre diga,
- fefior; aqui andan parlando;
" hablenfe alld, fin qu

-
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~ —¢ntre en la danza. Beat. Tu aqui?
| - como Angela? Ang. Como fi,
| Beat. No te acueftas?
& Ang. Como no.
 Beat. Bien vés como te he cogido
~ en el hurto, que no en vano
- te quife ganar de mano
en haber aqui venido
_ avér efto. Ang. Luego yo
7~ foy fobre quien caen las quexas?
_Beat. Cavallero, d aqueftas rexas
¢ no fe habla. Ang. Malafio no.
Fel. Vamos de aqui (ay infeliz!)
‘ Ant. Qué hay?
Fel. Vér con la fombra obfcura,
4 Angela con hermofura,
y con ingenio & Beatriz.
Vanfe los tres.
o Beat. Ven tu, y cierra effa ventana.
2 Ifab. Vifte bien el hombre 2
v*/.t‘lng. Y pues?

i

no habia de vérle? Ifab. Y quicn es?

 Ang. El hermano de la hermana.
*1[ab. Pues como zelofa al véllo,
«_ no fentifte que hable affi
~ con Beatriz , quien te amé 4 ti?2
Ang. Tu tienes la culpa de ello.

-~ F b4 a1
- Afab. Yo? dng. Si, que es muy fuerte cofa

_ querer que ine acuerde yo,
| fitu, majadera, no
‘ me acuerdas, que eftoy zelofa.

. Vanfe , y fale Leonor , ¢ Inés con Iu-

! ces. Grar .
W Leon. Tnés, o me pefaoie—
fu quexa , pero fi ha fido
vérfe de mi aborrecido,
lo que le obliga a venir
con rendimientos, por qué
me tengo yo de quitar,
para bolver a enfermar,
la cura con que fané?

Inés. Dices bien , pero, fefiora,
quien de fanar bufca medios,
aborrece los remedios
en el punto que mejora;

Por quanto pudiera fer,

que defpechado dexira

de venir, y te pefsra?
Leon. Yo no le he de oir, ni vér.
{Inés, Mira, ya que mi fefior

/’—@"ﬁ
7

feguro efta hafta la hora,
que es cada voz de la Aurora
clarin, que rompe el albor,
no le oygas, ni le véas,
mas dexa que defde alli
pueda oirte , y vérte 4 ti;
yo fingiré, fin que feas
fabidora para él,
que foy yo la que me atrevo
a abrir la puerta. Leon. No es nueve
el lance. Inés. Hay mas de que aquel
que le oyga de mala gana,
quando por viejo le muevo,
que le ponga oy como nuevo,
y me le buelva mafiana?
qué dices? Leon. No sé, Inés. Voy:
di prefto fi y 6 no. Leon. Qué s¢ yo.
Inés. Que fi has dicho.
Leon. Que fi 2 Inés. Un no
que fe fabe que es no, es fi.

fi es cierto, 0 no, el refran fabio,
de que fe duerme el agrayio
al conjuro de la quexa.

Buelve con Doen Luis. ¥4 . ——

)SA'TEC-’}T‘M‘T?TFNE no te ha de ofr,
ni vér. Luis. Baftame , Inés bella,
que yo pueda oilla, y vélla;
pues fi tengo de decir
la verdad, defde aquel diz
que Leonor fe retird,
a fu principio bolyié
la ignorada paffion mia.
) Inés. De un adagillo , que 2 Efpafia
afiadi6é Lope , fe infiere. Lufs. Quéz
X/‘\ Inés. Quien pienfa que no quicre,
el fer querido le engafia;
mas yo me buelvo 4 fingir,
que con ninguno aqui hablaba,
no era nadie el que llamaba.
Leon. Y acabéfe ya de ir
effe necio, que & mis rexas
no dexa de porfiar?
Inés. Debieronfe de acabar
por efta noche las quexas,
que prevenidas traia,
y habrd ido a dar a hacer
Ofras nuevas, que traer
para madana, Leon. Qué fria
cofa, pefada, y cruel
. es

Y
vafe. Y27 .
Leon. Ve, ya que penfar me dcx:&‘z’i‘/
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¢s oir con deffzzon

Qual es mayor: perfeccion,
acile camarin. Lufs. Fuerza es,

los écos de yna paffion ! Inés. Inventard efto el Demonio? /72,
Inés. Noramala para él, Toma una luz , efcondefe Don Lus iy fas |
ditu favor mereciera, A1 le_Don Felix. puyy \
fiendo tu en quien affegura %m, ﬁgh%rﬁ;,\‘“
el ingenio, y la hermofura con Roque efperad s Inés,
fu mejor medianeria, faca unos dulces, 'y de agua
iin coftarle en la atencion un bucaro , porque tiene
de nivelada igualdad, fed un amigo , que viene
lo hermofo una necedad, conmigo. Inés. Oyga lo que fragua h
o feo una diferecion, la fortunilla. Fel. Leonor, i
Quicn metio 4 la tal perfona veflida 2 eflas horas? Leon. Si:
en bufear Cavallerias, pucs quando no me halla afi
hecha Infante Bobalias, 2 cl dia, con €l temor
da Iufanta Bobalindona? T de los fuftos , y recelos,
Tienes fobrada razon en que hafta bolver me tienes?
4 de enojarte » mas, fefiora, mas como fiempre que vienes,
| ¢l no nos efcucha aora,

te entras al inflante (ay, Ciclos!)

toma la fatisfaccion € tu quarto, no me vés i ja
que te da, pues cofa es clara, Gicnvela,d dormida eftoy. A
que perdon un yerro efpera. Fel. Don Antonio , de quien hoy
Leon. No baftira aunque me diera me hallo obligado , defpues |
tantas, Inés, Luis. Si bafldra, que effe loco le conto,
fi tu quilieras Leonor. que ufl encnigo tenia, ‘
Leon. Qué cs efto? ni de noche, ni de dia ‘
| Inés. Pues como entrafte me dexa 3 tanto debié
aquif Leon El diffimulo bafte, mi amiftad 4 fu amiltad;
traydora, que:: Luis. Tu rigor conmigo al umbral llegs,
no d Inés culpe, fino 4 mi, dixo que tenia fed; yo
que no tiene culpa Inés le dixe: en mi quarto entrad,
‘ de mis defpechos ; y pues que del de mi hermana, Ines,
tu no te dueles de mi, que fiempre cfperando efti,
dexala , que ella fe duela, agua, y dulees facari;
y no acules fu piedad, aquefta la caula es '
que no dexas tu crueldad de haber entrado ; y en fin,
para nadie, ya que apela fi oyendome eftds, que aguardas?
a tus plantas , Leonor bella, como en ir por ello tardas?
mi culpa, oyemez en mi culpa, abre aqueffe camarin,
no porguae tengo difculpa, faca un barro. Inés. Si abrire.
mas porque quiero tenella: Fel. Y dulces. Inés. En todo cftoy, ,
Yo:: Leon. Sefior Don Luis, en vane vete t, que ya yo voy, f J
¢l fatisfacerme es; Fel. Abre, yo los lievaré;
y puefto:: no pafles tu alli. Inés. Ay mohina
Dent. Fel. Una luz , Tnés. como cfta? Fel. Qué fucedio? ;
Leon. Ay infelice ! mi hermano., Inés. Para eflo nos perdond
Inés. Como llave maeftra tiene, el lance de la cortina?
catrar pudo. Leon. Mueria eltay, la llave fe me ha perdido.
Luis, Qué haré-? Fel. No baxas? Fel. Has vifto que torpe eftis? ’
Inés. Ya voy, Inés. No hallo Ia llave.
dton. Que te retires conviene, W < 1
' T Jo s £
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Fel. Tu haris,

dentro hay 2 Inés. Ay de mi!
ladrones deben de fer.
,Fel. Quien anda en él, he de vér.
v~ ~Luis, Embarazarélo affi,
ya que al fentir que iba 3 abrir,
por retirarme , encontré
con los vidrios que quebré.
Fel. O he de matar, 0 morir,
0 faber quien eres. Leon. Cielos,
qué haré en tan fiero rigor?
Luis. Toma la puerta, Leonor.
Leon. Donde iran mis defconfuelos
a dar?
Luis. Que, A que no te figa,
me quedo.

vafe.

[ale.

Sale Roque con luz , y Don Antonio.ﬁ;‘l{. quife decirtelo, a efecto
A{R’oqr Acudamos prefto de que efle cuento te Ileves

al ruido. Ant. Trahe luz : qué es efto ?
Fel. Mi defventura os lo diga;
tomad effa puerta, y no
falga ninguno, 4nt. Si haré.
Luis. Mirad , Don Antonio, en que
0s empefais, que foy yo.
Ant, Quien habri en el Mundo oido
tan nuevo lance; que pende
de fer mi amigo el que ofende,
y mi amigo el ofendido?
uno en mi el fayor efpera,
otro 3 mi {e me declara;
quien, fin que 4 alguno faltira,
4 entrambos favoreciera !
&el. Hombre ,‘ya eftoy contra ti,
y en aquella puerta efti
fuien falir no dexar4.
Rog. Yo tambien no eftoy aqui?
que fiendo tres contra yno,
{i fin al refrin no das,
A tu lado me hallaris.
Fel. Medio no te queda alguno,
fino el morir, ¢ decir
quien eres. Luis. Pues i efcoger
me das, el medio ha de fer:
E'el. Qual 2 di prefto. Luis. E1 de morir,
Azia Don Antonio voy:

que me_ deis paflo prevengo. ap. # _ZZSale Beatriz. 2682/
Aint. Ved, fi hay con quien vengo vengo ng. Naci para effor —— 22"

que hay con quien eftoy eftoy,
Luis. Pues fea de efta

manera,

Pedro Calderon de ls Barci,
/“9/ rE2
que la abra afi #mas qué ruido\/z ~

Vanle , v [ale D. Alon[o y Dofia Angeld.Z¥A.
wafe.ﬂmﬁ;‘f_l’\aira , Angela ,Lfc,T que dices. ; ,

Abrazafe de Don Antonio.

Fel. A los brazos arreftado

con Don Antonio ha llegado.
Rog. Y aun rodado la efcalera,
Fel. Tras ellos, Cielos 5 1ré,

ay enemiga Leonor,

4 reftaurar de mi honor

la parte que queda.
Regq. Qué

te toca, Roque ? quedarte,

hafta que de empefio igual,

lo que paffz en el portal,

diga la fegunda parte. (>

va|e,

Ang. Muy bien mirado lo tengo;
y afli, antes que te partas,

azia alla, porque fofpecho,
que oi decir, que en los caminos
fuele hacer gran falta yn cuento,
y efterde que Beatriz fale
de noche 4 la rexa, pienfo, |
que no dexari de fer
acriados, y 4 cocheros,
(pues las cofas de importancia
T no has de tratar con ellos)
quando no haya de que hablar,
de algun entretenimicnto,
Alon. De que fea verdad, dos
grandes congeturas tengo,
fer necedad el decirlo,
y necedad el hacerlo,
En Angela bien fe vé
guardarlo para efle ticmpo;
y en Beatriz , pues fué el amor
la necedad del difcreto;
ven acd , buelye a decirme,
lo has vifto ? 4ng. Por cftos melmos
0Jos , que fe han de comer
maripoficas , que aquello
de los gufanos , {efior,
no fe ha de entender con eftos.
Alon. Diflimula , porgue viene
Beairiz. ..~

No fabes lo que & mi padre
le eftaba ahora diciendo 2 {

£0-



como'én una rexa’ anoche

eftabas tomando el frefco,

y no mas: no difimulo ap.

muy bien , fefior? Alon. Si por cierto.
Beat. Es verdad , que anoche eftaba

ala rexa, pero a efecto

de que andaban por la calle

unas fombras ; y queriendo

faber , fefior , qué criada

les daba el atrevimiento,

que hay alguna, que en tu cafa

fe conferva d mi defpecho,

l1a rexa abri. Alon. Effe feria,
- a buen feguro , el intento;

pero porqué efla criada

ha de eftar? Ang. Porque no tengo:

otra yo , que fepa hacer

mas garambaynas del pelo,,

y efflo importa mas , que eflotro..
Alon. Pon tu, Beatriz , el remedio:

diffimule yo mejor,

aspefar de algun recelo,

que aun ha quedado en el alma.

.. Sale el Efcudero. SX 2 -
Efcu. Ya , lehior , eftA difpuefto
todo, bien-puedes baxar.

Alon/Beatriz & Dios , que yo: efpero
facarte de efte cuydado.

Beat.. Sabe Dios, que el que yo tengo,

es tu falud, y que folo
tu defcomodidad fiento.

Alon. A Dios Angela , los brazos
me dad las- dos ; los eftremos
baftan, Beatriz , por mi vida,
no llores. Ang. Yo para eflo:
no llorara por mi padre,
por efto diria el proverbio.

Alon. A Dios otra vez ; aunque

nada al-eferupulo creo, ap.

mucho al efcrupulo dudo:

pero no es para aqui efto,

Abrazadme vos , Manguia,

y efta noche el apofento

vueftro , procurad que- eflté,

fin que nadie lo vea , abierto,

y.efperadme en él. Efcu. Ya fabes

con:la.fee que te obedezco.
»Alon. Veré lo que hace efta noche,

y tomaré, por lo menos,
refolucion para irme,

Qual es mayor perfeccion.

0 para valerme medio.

Ang. Ven aci, lloras de veras?
Beat.Llora alguien de burlas?4ng.Pienfo
que fi, porque yo mil veces

me fuelo Ilorar, riendo.

Bear. Valgame Dios , qué de cofas
concurren d un mifmo tiempo
4 un penfamiento afligido!
digalo. mi penfamiento;
pues quando por una parte
voy , llevada del afeéio
de aquefte enigma de amor,
que le trato, y no le entiendo,
me fale por otra parte
fiempre Angela al encuentro;
pero qué ‘mucho ? qué mucho
que aun no fepa lo que fiento ?
fi como no&turno amor,
de las fombras me alimento;

O quanto:: A

Sale Dofia _Leonor. ﬁid{ 3

vafe.

va (e

ap. ;
X Leon. Beatriz , perdona,

fi, fin avifarte , entro,

que oy no piden atenciones

las fortunas que corriendo.
vengo & tus pies, tan: deshechas,
que aun efte manto fofpecho,
que es la tabla del naufragio,
tan acafo hallada ( ay Cielos!)
que es de una vecina, adonde
tomé anoche el primer puerto;

mialma , mi vida, mi honor -

i fiar de ti, Beatriz, vengo,

que ‘no° me atreviera de otra.
Beat. Soffiegate , y cobra aliento:

qué ha fucedido? qué ha habido?
Leon. Don Luis anoche ( yo muero!)

entrd en mi cafa ; mi hermano

en clla : valgame el Cielo ! defmayafe.
Beat. En mis brazos fin fentido

cay6, con el defaliento,

y la paffion que traia,

y aunque del grayve fuceflo

que iba contando, el defmayo

troch el difeurfo tan prefto,

introducidos en €l

Felix, y Don Luis, bien temo,

que de Felix el honor

amancillado habri efto;

y aunque corre prifa, mas

€Qe
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corre la de-fu remedio:
Juana#- Juana

2 7
/ /9. Sale Juana., ;/

ﬁu&? ué me mandas?
Beat. Anda por tu vida , prefto,

ayudame-a que d Leonor
a aquefla quadra llevemos,
.que refervada a los cofres,
detris de mi alcoba tengo:
que fuera dicha, que nadie
la viera. Juan. Pues es 4 tiempo
que Angela con Ifabél
efti en el quarto de adentro.
Beat. Algo fuceder habia,
dupefar del hado fiero,
en favor. Leon. Jefus mil veces!
En fin{ ay Beatriz ! ) rifiendo,
4 mi hermano, y 4 Don Luis
dexé en mi cafa,y (no puedo
profeguir ) huyendo de ella.
Beat. Pues no profigas, que luego
lo diras ; alienta aora,
y cobrando algun esfuerzo,
procura en vano conmigo.
Leon. En vano, Beatriz, lo intento,
que el corazon i pedazos
fe efti quebrando en el pecho. vafe.
Beat. Pues yagella fe "esfuer’zg_iir,
encierrate & dedentro | £y wﬁ
con ella tu,“thientras yo u,‘,(.;.//e/’
4 la defecha me quedo g?uez?a/)ﬁ/
de defmentir las efpias
de Angela, no ampas faltemos

juntas, y entren a b#fcarnos.
] Nadie la vi6 ; todo efto

efli folo, algo en favor,
otra vez a decir buzlvo,
" en tanto tropel de penas
habia de fucedefhos:
mas ay ! que el favor es uno,
y ellas muchas;y aunque el Cielo
nunca dexa los refquicios
tan cerrados al coniuelo,
que no pueda la efperanza
acecharlos entreabiertos;
tan tomados las defdichas
tienen los paflos , que pienfo
que ferd facil hallarlos,
pero no facil tenerlos,
ficado la mayor de todas,

15,8%ma)
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["que el honor de Felix puefto
i las cenfuras efté
de quien fepa , por lo menos,
lz pendencia ; y por lo mas,

que fu hermana ( qué tormento !ty
falta de fu cafa! Hombre
d quien, u de mi hado el cefio,

u de mi eftrella el influxo
atraxeron 4 mi afecto,
defayre en fu, honok, .y yor..

/ capaz de él, fin que::
/Sale]ucm. Ya ha buelto

en si, y dice, que la veas.
Beat. Pues en tanto que yo entro

d vérla , y a efcrivir, Juana,

dos letras, ponte corriendo

el manto. Juan. Donde he de ir®
Beat. A bufcar un Cavallero.
Juan. Quien es?
Beat. Don Luis de Mendoza.
Juan. Aunque de vifta, acudiendo

a efta calle, le conozco,

no sé donde vive. Beat. A eflo

nos puede fervir de algo

fiquiera el conocimiento

de Ifabél ; y affi, al defeuydo

fe lo pregunta. Juan. En efelto,

no hay mal, que por bien no venga:

4 obedecerte voy. vafe.
Beat. Ciclos,

Felix reftado, y fu honor,

y yo fabidora de ello,

y no tratar de enmendarlo 2

Efflo no, que por mi mefmo

pundonor debo acudirle:

tan vana foy en aquefto,

que el tiempo de defayrado

prefumo que le aborrezco.

Y affi, Felix, donde quiera

que eftds tu dolor fintiendo,

alienta , vive, y refpira,

adivinando , ¢ fabiendo

que eftd feguro tu honor,

pues yo en mi poder le tengo. "
Vafe , y [ole Don Felix , 5 Don Antonio. Sz
Fel. No hay confuelo para mi,

Don Antonio, ni ha de haberle,

viendo,que aquel hombre ( ay trifte!)

quando a falir fe refuelve,

llega con vos i los brazos,

Ez ¥y
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y tanta fortuna tiene,
que defaffido de vos,
de vos, y de mi pudiefle,
tomando la calle ( ay trifte!)
efcapar tan velozmente,
que ni sé de él, ni de aquella
ingrata , tirana , aleve,
ni qué debo hacer. Ant. Yo fi.
Fel. Pues qué aguardais? Y
Ant, Miw , Badinc, [ 0 0 1m) 764
a primera inftancia, en cafos
tan afperos como efte,
‘ del acero es, la fegunda
[ del'confejo’; fi la muerte
’ le hubierades dado anoche,
defempefarais valiente
‘ el dolor , mas no el honor,
i que es el que aora os compete
defempefiar ; que una cofa
es, que el fracafo me encuentre,
y otra, que le bufque yo;
y affi, lo que me parece,
es, 'que el dolor telerado
en ambas inflancias mueflre,
que andando reftado en una,
anduvo en otra prudente.
Fuerza es, que quien es fe fepa,
quien decirfelo pudiefle;
peré fiofe de mi,
y fuerza es, que Leonor fueffe,
[ elaro efti, de¢la ampararfe;
y fiendo , como fe debe
prefumir de fu dolor,
en quien nada el luftre pierde,
lo que os toca es, tolerarlo,
ya lo dixe, cuerdamente
oneros , Felix, de parte
el dolor, y hafta que mueftre
el veneno fu malieia,
para que mejor recete
fu anudoto la cerdura,
no hacer novedad, no os eche
nadie menos , ni- repare
en vos, ni en femblante ; aliente
el corazon icia fuera,
aunque azia dentro rebiente;
que los eftremos de honrado,
tal vez ignorado advierien,
y fi aprovechan algunos,
aafian infinitas vezes:

l&- ’

Qual es mayor perfeccion.

qué hicierades fin dolor

a eftas horas? Fel. Me parece

que de Angela la calle

paffedra, porque tuvieffe

fu jurifdicion el dia,

hafta que 4 la noche entre

en otra jurifdicion

el alma. 4nt. Pues aunque os pefe,
habeis de venir i ella.

Fel. Porque fe vea que tiene

ganas de fanar mi honor,

ningun remedio defprecie:

vamos, aunque es tan coftofo,
como que de amor me acuerde,

y de él me olvide. Ant. No olvida
quien fe acuerda de que fiente..

Sale Don Lubs. ST~

XX Lufs. No me baftaban, fortuna,

ap.

las confufiones crueles

de no faber de Leonor,

ni donde , ni como fuefle,

fino que afiadirme quieras

la de que Beatriz pretende

hablarme 2 qué me querra?

perd fea lo que fuere,

pues el papel dice, que

feguro en fu cafa entre;,

veré que me mjanda. el Ofd.

Don Luyis. no es aquggque viene

azia cafa de Beatgiz?

y aun ‘enr ella me parece

que entra 2 Ant. Qué intentais hacer?
Fel. Qué quercifque hacer intente?

lo que hieief® fin dolor,

al vér que Don Lufs me ofende.
Ant. Don Luis os ofende 2 Fel. Si.
Ant. Quien, Cielos, haberle puede

dicho, que €l esg véd. Fel. Quitad,

pues vueftro confejo es efte:

Don Euis¢ ha Don Luis?
Luis. Quien llama ? Fel. Yo os llamo.
Luis. Ay de mi! Don Felix,

y demudado el femblante !

fi Don Antenio le hubicife

dicho que foy yo el de anoche?
Ant. Echada efta ya la fuerte

con iedo el refto & una mano.
Luis.Qué mandais? Fel. Saberque tiene

que hacer en aquefla cafa,

Don Lufs y quicn, ya que no ofxiece
cla-

L
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clara palabra, la di

4 entender tacitamente,

de no entrar en clla. Ant. Menos,
que yo prefumi, fucede. ap.

Luis. Bien fe vé , que Don Antonio

no le ha dicho que yo fueffe,

y bien quanto fobrefalta
qualquier vara al delinquente;

y pues lo mas nos mejora,

no lo menos nos arriefgue.

La palabra que d uno di,
cumpliré, el valor fe esfuerce, =~

que fi vengo aqui, no vengo 7
porque vér a Angela pienfe;
y pues dar fatisfaciones
de como un hombre procede,) f
nunca puede fer defayre;
Beatriz me llama por efte
papel, a véra Beatriz
vengo , y pues ella no tiene
que daros pefar, niyo o
porque el decirlo recele:
pues ni el fecreto me obliga,
ni ¢l efcrupulo me vence,
tomad el papel, y 4 Dies.
Fel, Quien creera, que fi tuviefle
lugar el corazon , dond
nueva pena fe alimcnte’
fe le afiadiera e as,
de que Beatriz ( pega fuerte!)
a Don Luis efcriva , y llame.
Ant. Como dice 2 Fel. De efta fuerte.
Lee. Pues podeis, fin quefigi tio
os firva de inconventente,
fefior Don Luis, os fuplico
vengais al inflante & verme,
que me importa, y os importa..
Fel. Don Antonio, augque defeche
en parte vueflro confejo,
no tengo de hacer en efte
lance con dolor, lo que
fin ¢l hiciera ; que dexe,

ﬂP 8

N

vofe.

Fel, Como f{i yo- hubiefle
de obrar aqui, como obrira,
entrira doade fupieffe,
que me ofende con Beatriz
quien con Angela me ofende:
mas no ¢s bien .que nucvo empefior
oy nuevo efcandalo empiece;

/\———"/E\q/\
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Q\'Luis. A ferviros

sr“’ff'!/'be Don Pedro Calderon de ls Barea.

que una cofa es, que yo arguya
que la palabra me quiebre;
y otra, que le informe ( ay trifte!)
‘en'_duclos » que el duelo aumentens
vamos de aqui, que no quiero
que algun delirio me fuerce
a errarlo. Ant. Decis bien, vamos.
Sale Rog. Es hora de que te encuentre?
Fel. Qué me quieres 2 Rog. De Beatriz
en cafa dexaron efte
papel. Fel. De Beatriz? Oid,
pues nada hay qued vos referve.
Lee. Sin que efpereis, ni la hora,
ni la rexa, entrad a vérme
al anochecer ; pues ya
nd es mi tio inconveniente.
Con unas mifmas razones,
poco , 0 nada diferentes,
dmiyya Don Lufs efcrive;
con que es forzefo, que cefle
aquel primero motivo
de reportarme prudente,
y vaya i faber qué es efto,
fupueflo que ya anochece:
a Dios quedad.
Ant. Id con Dios:
aora tras los dos entre,
adonde intente efcondido
eftir a lo que fucede;
cumpla yo mi obligacion,
y venga lo que viniere.
Rog. Tras ellos es bien tambien,
que yo por teftigo entre,
y lo que viniere venga. vafe.
Sale Don Luiif€Beatriz, y Juana con luzy SXL0 .
obeditnte v ——

vafe-

vae,

Tt

vengo d vér que me mandais.
Beat. Pon ai efla luz, y vete
donde puedas avifarme, :
fi 4zia aqui Angela viniere;
efta parte:

Zos efperadme

%/ ¢, Leonor, cﬁzteon. Qué me quieres!v;,;zf
perdonad, de obedeceros. Ant. Como¥~ Bear Que oygashy y no te defcubras.
= Aeon. En todoe he de obedecerte.

Luis. Qué prevencion ferd efta?
Beat. Sefior D. Luis, quanto aleye
es el hombre , que a fu amigo
en folo el gufto le ofende,

vos lo fabeis, y fabeis
que ferd en el honor. Efte

prio-




miz , 4 entrambos

de ella; con ella

# Leonor citd
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mas no en difcurrir me empefie,
ni darme por eatendido.
Perdona , Beatriz, fi & verte,
llamado de tu papel,
no vine tan velozmente,
0. o como quifieran mis anfias.
fﬁjﬁx)}( Luis. Llamado de Beatriz viene
tambien D. Felix ? qué es efto?
/DDVJ///I}eon. Qué es lo que Beatriz pretende?
de que a mi hermano tambien llama.
‘ Fel. Qué mandas , pues, y que quicres?
Beat. Perdido el color, la voz
torpe ; el labio valbucicnte,
a todas partes mirando,
uno dices, y otro fientes?
qué mirasé Fel.Nada. Bea. Qué bufcas?
Fel. No sé. Beat. Fuerza es , que recele,
fi fabe algo de que aqui
uis. El alma teme
fies fu cuydado penfar
fi le engafio, y al no verme
con Beatriz , juzga que eftoy
con Angela? Fel. Porque no eche
de yér en mi, ni un cuydado,
ni btra nueva caufa invente; 5=
¥ no admires, Beatriz , que quando
el alburozo de verme

nos compete,

por él, por ella, por mi,
¥ por vos mifmo , que enmiende
€l juicio, lo que err6 amor;
y affi, atended, que 4 ponerme
de parte de la razon
osllamo , y que alli anda geate, L
€en tanio que quien es miro,
¥etiraos a effe retrete,
que fi es quien fofpecho , nada,
ni aun con el tiempo fe pierde,
pues lo que os dixerad vos,
feri lo que 2 él le dixere;
y affi, véd que hablo con ambos.
___Efcondefc Don Luis. FXLAL
Leon. Qué enigma, ielos,
Sale Don Felix.
,ﬂl Fel. Sola eft Beatriz , pues como
6 Don Luis llamado viene

N

es eite 2

no efta!

ap.

3 - '] -
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Bual es mayor perfeccion.

principio affentado , vamos
' 2 que fiendolo Don Felix
vaeftro ; y fiendolo Leonor

llamado de ti, debiera
tracrme A tus plantas alegre,
trifte me trayga un dolor.

Mi hermana : ha tyrana aleve!
idun accidente poftrada,
queda en manos de la muerte;
y aun muerta para conmigo.
¢on..Nada en lo que finge miente,
que es verdad, muriendo eftoy.
uis. Qué efeucho? Cielos valedme!
fin duda , donde ella fué
a-ampararfe , y focorrerfe,

€l Ya hallé, y para matarla

masia fu falvo, accidente

va entablando , que defpues
mejor fu venganza honefte.

ap.

Beat. Mucho de tan gran defgracia

me pefa:, pero confuele
fzber , que de eflos achaques
¥ fana muy facilmente,

fi fe aplican los remedios

i tiempo , y como uno llegue,
1a vereis mejor. Fel. No sé.

Beat. Yo fi. Fel. Como ?
Beat. De cfta fuerte:

Hablémos, D. Felix, claro,
que aungge es la verdad, D. Felix,
que no t%ltratan achaques
tan penofos COF’ efte,
{in que empacho A quien los dice,
y 4 quien los efcucha cueften;
con todo effo, quando caen
en quiendmas que tu lo fiente,
no es deldoro, y antes e€s
dicha, que doliendo empiecen
los remedios , que hay remedios,
que no fanan, fino duclen.
TMIales , pues, de amor, y honor;
no el oirlo te averguence,
que en mi fe ha quedado el rayo,
aunque hafta i el trueno llegue;
fon dos males tan contrarios,
que el alma que los padece,
implicandofe uno i otro,
i fus mifmas anfias muere.
| Y fon dos males tan uno,
( que fia la cura obedecen,
! y e convienen, el alma
Cajomda convalece.
E

1 remedio del amor,
€5y
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De Don Pedro Calderon de la Barca. e
Ee—_dond:: falir no puedey //)

Tes, confiderar , que pende
la inclinacion de un influxo,
que domina, aunque no vence.
El del honor, advertir,
que no hay venganza tan fuerte,
COmo no tomar venganza,
6 hay otro fin que lo enmiende.
Con que de parte de amor,
4 aqueflas plantas, Don Felix,
te fuplico por Leonor,
que el paffado enojo temples..
Yerros dorados llamaron
4 fus yerros , mayormente
quando caen fobre fugeto,
que fi tu elegirle hubieffes,
no le eligieras mas noble
en los naturales bienes,
en los bienes de fortuna
mas rico, iluftre , y decente.
Siendo ‘affi, aora de parte
de Leonor , otra,y mil veces
A tus pies, Felix, te pido,
que mires, que confideres,
que no hay quien fe vengue, como
quedar bien, fin que fe vengue.
Lo ruidofo de la fangre,
por templado que fe cuente,
fuena & agravio ; pero quando
fe le embaraza el que fucne,
por:mas que corra ruidofo,
fuena quexa folamente;
y fiendo afli, que de amor,
y honor las fuaves leves
medicinas no te apliques,,
y eftar mejor te parece
ofendido , que quexofo,
y vengado, que prudente;
efto es, que fepa D. Lufs, aps
que otro remedio- no tiene.
La quea tus plantas humilde,
poftrada , y rendidamente
llora ; heroycamente altiva
fabrd en tus manos ponerte
it enemigo ,porque
tras lo lenitivo entre
lo cauftico, fuego, y fangre
cautericen tus crueles
anfias , y quedes mejor,
quando con efto lo quedes,
Dcntgg,de mi cafa eftd,

Beat. Dafme effa palabra? Fel. Si,

Fel. Aunque pudicra ofenderme

Luis. No sé que refpuefta daros,

un cavallo de mi tio

en aquefla efquina tienes;
prevenidas eftas joyas,

que para tu fuga lleves,

y efta piftola en mi mano,
para que de ti no pienfen
que ventzjofo renifte,

con que fi €l te diere muerte,
fe la daré en tu venganza,
que aun muerto, no quiero dexes _
de quedar fiempre mejor: '
mira i lo que te refuelves;
pero no, no te refuelvas,
fino que otra vez te ruegoy
que acudas a lo mejor.

De tu mifmo honor te duele
«en ti, y en Leonor, fupuefto
que quando muerto le dexes,.
y 4 tu cafa buelvas, ya
podra fer que a ella no encuentres;
pues qué haréis ¢ huir forzados
ellz, y tu; ferd bien lleves
tu contigo una defdicha,
yella otra? quando puedes,
con no publicarla nunca,
mejorarla para fiempre 2
Yo te he pagado hafta aqui
un afecto que me debes,.

y aun has de deberme otro;
pues yo te ofrezco , Don Felix,,
fi tu reftauras tu honor,
defde aquefte inftante ferte
tercera de Angela, y:: Fel. Bafta,,
Beatriz , las lagrimas ceffen,
que ellas, y la accion te eftimo
como' debo-, y me convencen
tus razones de manera,
que:es fuerza que las acepre.

fiendo , como me prometes,
noble. Beat. Mira fi lo es.. .
M Saco ¢ Don Luis. £X2/ .

de una: amiftad ofendida,
fon tantos los intereffes

que con'vos, D. Luis, mejora,
que nada hay de que me quexe.

fino es que los pies os befe
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4 vos , y 3 Beatriz , & quien
tanto bien mi vida debe.

Fel. Parezca , Don Luis, Leonor,
que i yos, y 4 ella juntamente
daré los brazos, y el alma.

Luis: Pues como , fi tu la tienes
i effe accidente rendida,
que en mi parezca, pretendes?

Fel. Yo no sé de ella. Luis. Tampoco
yo. Beat, Yo fi : bien falir puedes,
Leono

Dent. D. Alon. Oy & mis manos, aleve,
morirds. Beat. Qué voz ( ay trifte!)
aquella es? Tod. Qué ruido es efte?

/Fel. Cuchilladas en tu cafa fon.
~““Sale Ang. Sabrin decirme uftedes,
qué hay por aca?

-

—

Rog. Don Antonio,

y yo & vér lo que os fucede
eftabamos 4 effa puerta,

quando un hombre , al fentir gente,
facé la efpada , diciendo.

Dent Alon. Oy vengaré con tu muerte
los agravios de mi cafa.

Beat. Mi tio : defdicha fuerte! v

Sale Don Alonfo.

Tod. Teneos, lenor Don Alonio,
que aqui ninguno os ofende.

Ang. Tan cerca eftauba Sevilla,
qué-tan aprifa te buelves?

Alon. Todos me ofendeis, y en todos
me he de vengar. Beat. Sciior, tente,
que quantos eftan aqui,

a folo fervirte atienden:

Leonor , fabiendo que eftabas

defde efta mafana aufente,

a vernos vino efta tarde;

{u hermano , el fefior D, Felix,
viendo . que era ya de noche,

para acompafiarla, viene

por ella, y effos fefores

con él Ang. Miente, fefior, miente,
que Leonor no ha eftado aca

F

Con Licencis. Bancerowa : En

Afio 1764.

Vendefe en [u Cafa , calle de la Libreria;

Qual es mayor pevfeccion.

con. Humilde 4 tus plantas,Z
Ang. Pues ferd deftotro, que

e
Sale Don Antonio , y Roque. Fhaai—

elta tarde ; que no pienfes,
que has de falirte efta vez
con los engafios que fueles;
que me ha refiido Ifabél,
que zelofa no me mueftre,
y he de moftrarme zelofa.
Alon. Zelofa 2 de quien 2 Ang. De efte
el primero, que cafarfe
conmigo , fefior, pretende.
Luis. Si cafado con Leonor
7 eftoy , como eflo fer puede?

tambicn aqui por mi viene.
Fel. Como 2 fi yo de Beatriz
efpolo foy , porque mueftre,
que entre ingenio , y hermofura,
el que puede elegir, debe,
i para dama la hermofa,
para muger la prudente.
Ang. Pues ello ha de fer alguno;
ya que no hay otro, fea efte.
Ant. De mi zelofa ? de quando
aci? Ang. De quando ello fuere.
Alon. Cavallero , que Leonor
a vér A Beatriz vinieffe,
Felix por {u hermana,y que
fe cafe con Beatriz Felix,
es creer lo que efta bien;
pero no que fe fofpeche,
que A vos os hallo en mi cafa,
que mi honor no remedie:
dadle 2 Angela la mano. Ant, Yo}
Fel. Qué mal eftaros puede,
fi fois pobre , y ella rica?
Ant. Aora bien, coma , y rebiente,
echad effa mano acé.
Ang. Aora bien, tomad.
Alon. Como eche
los efcandalos de mi,
mas que bien, 6 mal fe emplee.
Rog. Con que dird la Comedia,
aunque 2 Don Antonio pefe.
Tod. Que para dama la hermofa,
para muger la prudente.
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DATA DEL TESORERO.

Al Administrador z4. reales y 19, maravedis que 2lcanzé el afio pasado -

en el ajuste de Cuentas que se tomaron 4 fin de Marzo de 77.5seesis
Idem , al Administrador , como consta de recibo , con fecha de prime-
10 de Abrily ¥ con intervencion del Contador de salida- 8@uoo. reales
de Vellon.vieerseannsannssenee
A'D. Manuel de Baiios, del censo ‘que cumplié en 14. de Marzo de
~i77. como consta de su recibo 28887, 51 F 175 MALS: Vorerrieserassos
Del alurabrado que cumplié en Marzo del afio de 77. 64. reales y zo.
¢ mMAaravedis de VElloMaeseeseesesessnssonsssnasenassensoibasasssrsnsastonsnsansnniss
De la carga de Aposento que cumplié. en Diciembre de 76. r54. rea-
les y 12. maravedis Aevellon. . sdes s ie s ivonssps s flovsaeesanins s obalngid
Idem, de la carga dé Aposento que cumplié en Diciembre ds 77. ‘154,
reales , y 12.maravedis vellon..siissisranessese saronnse ;
Idem, al ‘Administrader , como consta de su recibo 5 con fecha de .
de Octubre de 77, 20000, realesde Vellon.. it criinmsronsnanioneiins
Idem, 4 D. Manuel de Bafios , por el censo que cumplio en r4. de Mar-
zo de 78, como consta derecibo, 29887 teales 'y 17. mrs. v. 55 ks
Idem, al Administrador, como consta de recibo, 20000, ISe Vo riureriunes
Idem, del censo del agua, que cumplio en fin de/Diciembre de 77, #2.
reales § 17. MAraVediSueisrerssusistsmesantassnsnimmsansnninsssess sasssssesssenass
Idem, del alumbradogque cumplié en finde Marzo de 78, 64. Is. 20, mis.
Idem, del Tesorero, para gastos de bufere 19100, .15, de vellon....susees

s sastensrsrnbBenabNRRAIID

Importa [a Dataiviiei..
Impoita el Cargo.useessees

‘Alcance que se hace al Tesorero, y entregé 4 la Junca General......
DATA DEL ADMINISTRADOR. .

. Primerament6 z®343. 1s. ¥y £7, mars. de v. gastados desde primero de

Abril de 1777 hasta ultimo de Marzo de 1778. en el sustento de los
Hermahos Enfermos Miguel Basés , Judn de Ribas , Ignacia Zerque-
ra, Maria Magdalena Corchado, Manuela Martinez, Luisa Rodriguez,
Ventura Carretero’, Ines Inestrosa s Joseph Garcias, Agustina Garcia,
su hijd (nina de &4 meses) Antonia Maestre, Felipa Rosaies, Josepha
Ayala; Juan de Ribas (segundaxez ) Joseph Hidalgo, Petronila Veg-,
dugo, y Andrés Siguenza,...... T B N e e s L e T

. Item, 43§. fs. con £7. Mars.v. gastados en el adorno, de las Enfermerias.

Item, 19460, 1s. V. salario del Portero y Jardinero,.oasesassaseesssnnersantes
Trem, 496504 Xy ¥ 19., MALS. de v. en losreparos de la Casa, y Jardin.,.
Ttem, 920: rs. de v. gastados en la asistencia de los Enfermosieseessisasns
Ttem, 280, 1s. de V. importe de'laBotica de todo el 2110 cueesreeisensennes
Item, 330. rs. v. al Medico por la asistencia 4 los Enfermos...eusecersess
Item, 330. rs. v al Cirajano por la asistencia 4 los Enfermos...c.voveenee

Importa la Data...
Importa el Cargo...

Alcance que se hace al Administradorss.sssssess

Ydd_idcl;os Oficiales'y Contadores, habiendo vistd estas cuentas,las aprobaron y £
__€n L Ary el

ril de R £y aliie

. 009014,

08@009.

=3

(.

029887,

000064
00154,
00DI15 4.
029000,

02@8 87.
029000,

0090824
009064
019 100..

1994094

|

R

19775 |

|

20365, |

-

|

L oy
0:0)343.
00043 5.
019460,
04965 0.
009920,
009280,
009330,
0093 30.
109749,

123000,

019z250.



3 269679,
juntos con 74« reales que sacé de Ja Comedia que executd, ascien~  —
a #48. reales de vellon , g dié & cyénta por mano de juan Poncer .ot (1,
, reales , quedando-a deber 277, reales devellon el n L a3, 009371,
mpania de Esteban Valdés en Toledo', y demds Pueblos , ha he=" . .

a24. Represetaciones’y que a z. reales fnﬁ\ormn 44.8. reales de
b1, que juntos con 4o. reales que’sacé de la Comedia y suman la s
idatide 4.98. reales de vellon'y que pagl.....viiiivuiniiiinne ssioeas 000488,
ngiitiade’ Juan de Solis ha hecho 301. Representaciones, que a 2.

35 5 importan 601, reales de vellon; que julitos con: Ry, reales que '
de la Comedia, ascienden a a1, rsi’de vellony que no'pagd..... -00Dooa,
mpahia de Manuel Leon Callejo, valante, en/ Andalucia, ba hecho -
Representaciones, que ‘d'razon de i redles; importan 222, reales, :
juittos con 3 1+ reales que saco de la Comedia-que Hizo 5 haecen lg

idad de 2§ 3. 1s. de vellon; queé ‘pagé-por mManaide Juan Ponce....»¥ ‘00Dz 544
wnpania de Thomas Ruiz , ‘volante’; “¢én Escremadura, "ha diecho
Represefitacionesyque a razon de 2. reales, importan Ja cantidad
6 8. reales, quejuiitos‘con 16, reales que saco' de 1@ Coredia’quer »

y hicen Tacantidid de ‘so4. reales de vellony qae no pagd.iivi.u ' po@ooo,
opania de Pedro Capilla § o Hd'dada razon. .......o.dviwisl Wi 0oBooo.
npania de Joséph Perez (alias Calvillo ) no'ha dadorazon, ii...é “"paBooo.
npaiia de Mariano de 1a Rosayy Antonio Segura-en Malaga y havu{ =

0%i24, Representaciones, que a-2. reales importan<gs 8. realcs de o7 =

o, qUC no D:Igd..:........‘.........s...--..;. s 6o 3'abvs 78 b boiug 00 le s vesTVasd evssts 'OO@OOG-
apaiiia de Anténio Carmeloy 6'Joaquin Baumela'yen Reus/y no

REG TATOM. .o st b E R S T e e e 7w v hilodv d s s s B SWbn dud b ies b 4 SR S 00RO LT OB 0 OG0
npiiia de JoseplrMarcinez,que fue un trozo que saco dfindedfioy % °!
teabajé 94. dias'd razon de 2.'rs. importan 188. rs..vique pagd.... . -60Q188.
npafila de Mallored g en este ano no ha dado razofwisn i ' 608000a

QUESE.HA CORRADO DE DI':__UDAS ATRASADAS,
sph Chacon, por el todo de su' denda del aio pasado ; en que no habia
razon quando se. extendio el Man'fiestoy hizo constar haber hecho 2394
hsentaciones, qUE 2 4.5, como capital, importan 956, rs.de V. ‘que pagd.. - 0PI Es
omedia que exeelitd , 5205 1604 reales qUE PATOwsrussistienisssssssssnereies 0O 160.
fa Martiicz, 4 u'iifa‘d; su deuda delaiio pasado ,” que fueron, 3724

5, inclusa 1a Comiedia que hizo i’ p'a‘_,@1 por mano d¢ Kamena:Cabanas 00[200s
rs. de v. y quedd 4 debsr 1725 s los que tambicn pagd ‘en éste ano... ™ 00172,
i 'de Sol's, & ciiénta d* su'atraso’ ‘re€ibi por mang de’ Juan Ponce 2904 -

1 &

P53 ¥ 26, MAraVed Sl edit i e it i i b b 00[j200,
.ph Petez, porcucata desu denda del ano pasadot-de'76.08 77.5 que [
'n 366. rs. cobréiyaoirs.y. quedbadiber 66. 1s. dewélloni. i olt o3IO &
| ni@allejo; por ladenda dél ano pasado: de 66. 4 67. pagh por manode
| Ponce 220, 1eALeSitemmteioreshasbisadosatboogebsbinsinssiscihummasiorpvidrassasvivenin [ 21 OOPZ20% °
lappedia que hizo en dicho 2fo, pago 5. rs. por elimISN0. His aserevesssd 0OPO2 5
fa Valladar, por el todo de su douda del afio de 724 2 734 enel que hi-
184 Repres.ntacion s, comao consta de aquel Manifiesto, y no habla dado
I, pagd 396. reales de Vellbilisiiuetassveetistivenasossassgsasissostavesitdsanasess 00}J39 64
1 Hostal, en la Isla de Mallorca , por 92. Representacionts que hizo en
> pasado dz 76. a 77. pagd por mano de Juan Ponce 184 reales de
1.que importaron , a'razon de 2. reales et cada ud dm...‘.....‘..‘......_.‘.. 001844
omedia que exécutd en dicho afio sacd 6o. rs. que pagd por el dichoi... GO[O60s
ynio Lopez, y Joscpha Rubio, Galan, y quarta Dama, gite fieron en la :
L 1d de Cadiz , cobré porel ano qaeno contribuyeron ala’Enfermeria lo
|# cespondioy repartido.por partes ; que fucron dos; 60. 2 Lopez.,. y & OD[o60s
L .
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